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COMEDIA FAMOSA. 


EL HERCULES 

D E o C A Ñ A. 

m JUAN SAUriSTA S)lAMAKrE,, 

PERSONAS que hablan ENELLAí 


S)ieg9 de Ce/pedts^ i 

Leonor , 9)antám | 

09» l>iego» I 

fLoÜA Ana, í 

El Emper ader Carlos íduinte.\ 
El <l>u(iHe de Aba, < 


Or Surto, criado de Cef pedes, 
Ifabél, criada de Leonor. 
Angulo, criado de ^tDiego, 
!Don ¥edro Trillo, 

Tres Madamas, > 
Acompañamiento, 


o 

a 


"Vn Molinero, 
“lina Ventera, 
Labradores. 
TJn difunto, 
^uatro Flam, 
Mu/fcos, </ 


Jornada primera. 


íale T edro Trtllo eomo abotonando/i lé 
ropilla , y Leonor, 

León. tienes? 

Trillt \ Qué he de tener? 

Uon. De qué vienes defabrido? 

Tnll. He Jugado , jr he perdido. 

León. Pues es milagro perder? 

Trill. Es milagro en mi valor. 

León. Qué tiene que ver el Juego 
con el animo? Trill. Reniego 
de la fortuna. León. Peor 

• ucra , hermano , otro fuceíTo^ 
porque el perder , y jugar, 

’-®'®cdia con pagar. 
nll. No efta mi pefar en eííb, 
lino en haverme ganado 
quien me ha ganado, 

León, Per 

°cque no blaíbne , en fe 
c ler mas afortunado. 
en. Lo que la fortuna da, 

Tritt defatino. 

f.h Muáatje el juego imaginoj 



y quiza no ganara. 

León. Para qaé es bueno picarte? 

Trill. Para defquitar mejor 

lo perdido. León, Y no es peor, 
fi no puedes defquitarte? 
que ferá muy mal contado, 
y me correré de oillo, 
que digan , Don Pedro Trillo 
oy de perder fe ha enojado. 

Trill. Mí pefar no es indecencia, 
ni mi enojo lo ha de fer. 

León. Para qué es buena'perder 
el caudal de la paciencia? 
y aunque difsimules mas, 
ya he conocido tu enojo: 
y fi es de la embidia arrojo, 
en rara locura das. 

Trill. Locura es fentir , que pueda 
nadie excederme , y ganarme, 
quando folo el enojarme 
para defquite me queda? 

jtfs». Pues de qué te has de enojar? 
ya sé que lu deí'azoa 

A ' lá, 


% El Berculei he Ocanái 


la caufa tu emulación, 
jr fue locura intentar 
en las fuerzas competir 
con Ceí'pedes , que en Bfpaña^ 
llaman Hercules de Ocaña, 
queriendo folo medir 
las tuyas con tu difguílo, 
fin que reparé lo ardiente, 
que l'uele eftár lo valiente 
diñante de lo robufto, 

Trill. Por eflb quiere al valor 
aplicar mi vizatria. 

León. Si mi amor no le defvia ap, 
deña tema, ay de mi amor! 

No fuera mejor dexif, ' 
que le pudiera vencer 
a fuerzas r que aunque muger, 
mejor le puedo igualar 
yo , que en mi naturaleza 
tanto excederfe procura 
mi allénco , que mi hermofura 
fe cñraña en mi fortaleza. 

Yo , que ligera he podido, 
con mi veloz movimiento, 
corrido dexar al viento, 
quando correr he querido: 
yo , que en ios faltos verás, 
en eíTos Prados amenos, 
que fe hace la tierra menos, 
para que yo falte mas: 

La barra arrojo vizarta, 
tan ligera, y tan derecha, 
que defmiente como flecha 
todas las, feñas de barra: 

A, un carro , quando á correr 
las muías el miedo avifa, 
bien sé yo , que con mas priía 
nadie le hace detener: 
y aunque ¿br habilidades, 
que dan aliento á mi brío, 
vencerle no defconfio 
en fuerzas , ni agilidades; 
folo, aunque luche mejor, 
con él , Trillo , no luchara, 
porque no fe difculpára 
con la dicha del favor. 

Trill. En la admiración podrás 
ella ventaja tener, 
porque fiempre en la muger 
los apiaufos crecen mas» 


León, En la razón los alcanxi 
mi aliento. Tri//. Creo tu brío ' 
pero yo folo del mió 
- he de fiar mi venganza, 

Aeo». Qué venganza? Trill. La que Üdl, 
por fecreta opoficion, 
á pefar de tu razón, 
con la fuerza de. raí embídia. 

Leen. Que á los dos tan defigual <i, 
voluntad los Cielos den, ^ 

que á lo que yo quiero bien, 
quiera mi hermano tan malí 
y fi no coníigo fer 
deñe duelo medianera, 
bien fabé Amor , que en.qualquleti 
de los dos voy á perder. 

, Repórtate , hermano , y mira, 
que aora eñás enojado, 

TrilL Ya eftoy, Leonor , reportado. 

El difsimular mi Ira ap,- 

importa. León. Defla. templanza tpi 
mal fe aíTegura mi niiedo. , 
ZVií/.Porque en declararla , puedo 
aventurar mi venganza. 

Oy al campo quiero ir. 

León. Sofpecha el fi:ío me da, 
porque quien al campo vá 
gana tiene de reñir, f 

Trill. Luego buelvo. Mal podrí 
mi fuño difsicnuiar. í/’» 

Trill. Oy le tengo de matar. . 

León. Por dónde lo eftorvaré? 

Trill. Efto ha de fer, ap.' 

León, En los dos ef, 

mucho ral anaor aventura. . 
TV///. Ya es empeño. Les». Qpe, i 

Trill. A Dios , Leonor, 

M irje , por t i parte de Trillo 
ü)iego , y por la de Leonor 
y detenganft, 

León. Pedro , á Dios, 
que de mi defaíTofsiego 
templar pretendo el dolor 
con una índuñria. jind. Leonor 
S)ieg, Primo? León. Doña Ana? 

TrílL. Don Diego? 

A a. A verte , Leonor , venia. 

S>iig. Y yo á faber , primo, ven^, 

( aunque encontnr á Doña Ao* , 
es azár de mi defeo ¿ 


I De Donjuán 

cofliA en (a apaeíla te fue 
con Celpcdes? Z-íew.Abueu tiempo aj> 
‘ Is acuerda fu cíefazon. 

’Jíaa, Mucho de encontrarme Jjueígo 
aquí a Don Diego. Tri//. Perdí 
lo que apoíié. Z3/fg. Yo lo creo, 
que es e¡ hombre de mas fuerzas, 
que ay en Efpana. TrJJ¿. Por eifo, 
á fuerzas de ganapio, 
dice el refrán hierro en medio. 
J)¡e¿.B:ea dices, pero fin caufa 
el matarle ferá yerro. 

León. Gracias a Dios . que una vez ap. 

hablo á mi gufto Don Diego. 

Trtll. Digolo porque ay diftaacia 
defde la barra al azero. 

ZJ/fg. Claro eftá , que ay d'feriencia 
de la pujanza al aliento. 

Ana. Oy delante de Leonor ap^ 
acufaré fu defpreclo. 

TrtlL De colera no me cabe ap. 
el corazón en el pecho» 

• Diego , pues deíla caía 

el cctca.no parentefeo 
os hace tan dueño t yo, 
con vueftra licencia , quiero 
irme , que tengo que hacer. 

Ditg.Si puedo íér de provecho,' 

con vos. Trill, bjo , que vay:;^ 
Uon. Donde? U rUl. A la cafa del juego, 
que allí pienío defqultar 
mt enojo , o perder de nuevo, vale. 
Leen, Mal engañara al OI lo. ap, 

10 que en (k íemblante veo. 

Ana, Aquella es buena ocalion. ap, 
Leori, Que le dexeUfslp ,fiento, 
y roas qaando no tencis 
que hacer aquí. Ú¡eg,Qaé defpego, ap, 

J qué hermofara! Na en vano, 
como la adoro , la temo, 
para que muera mi amorj 
en la cárcel del /llenero. 

«í, Leonor , sí tiene que hacer. 
em. Eifj, ^ Doña Ana > no entiendo, 
tolo entiendo , que mi cafa 
P* paleílra de deíeosi 
Z);. * ’ ^e^id 3 mi hermano. 

Y'* 3 feñora , os obedezco: 
pf't no efcuchar de D tña Ana ap, 

quexas , que en mk lleva el viento. 

«». oeguiiÍQ , que importa, Hieg.Bafta, 
pera que yo; Ana, Deteneos, 

Par^ 

a a elfo puede haver tiempo, 
ivhavu p„;jcftotro, ^ 


Bauhjfa Diamante, v 

feguQ jiizgi mi rezelo. 

ZJzVg. Yo iré en íti alcance , Leonor, 

con mi obligación cumpliendo. 

.Ana. ¿{cucha, Dieg.Qué he de efcuch.irte? 
Zíí'Zi. Dividida cl alma llevo. tw/c. 

Hiig. Que caníada es una quexa! vafe, 

tyrano es un derpreclo! 

f»len Cefpsdes, y Grtuño. 

Ortuñ. Cómo con Trillo te fue? 

Ctfp. Aunque es muy valiente , no 
tiene las fuerzas que yo, 
y ha dado , bo se por qué, 
en quererme competir, 
coa tanto defaifofsiego, , 
que cali reduce el juego ■ 
á términos de reñir. 

El eíiá opuefio conmigo, 
qaando yo de buena gana, 
por lo que quiero á fu hermana, 
me holgara de fer fu amigo. 

Orttíñ. De hofeo ti.ne prefuacion, 
con que á fer acedo afpira, . 
balas con los ojos tira 
con el zumo de un liaion. 

Cfp. Conmigo tiene la tema. 

Ortuñ. Bn la primera ocalion 
de fu enojo . el diaquilón 
madurará la poítema; 
mas riyendo no fe ha de ir, 
porque es tu valor profundo. 

Ce/p. Con quantos ay en el mundo 
no fintiera , no , medir 
la efpada , y con él fiñt'era 
hacer pruebas del valor, 
porque idolatro á Leonor, 
y enojarla no qulfiera. 

Ortuñ. Pues yo, con fer tu criado. 

Coy de valiente importuno, 
íülo con ponerme alguno 
de tu valor defechado, 
en quien quarenta Olofernes, 

Orlqndos , y Durandartes, 
en mi hallarán muchos Martes, 
Miércoles , Jueves , y V’ierncs, 
que aunque íoy u;i Labrador, 
tal vez una efpada empaño, 

Cefp. Dexa locuras , Ortuáo, 
y di í¡ has viilo á Leonor. 

Ortuñ, No , pero he vlAo á ifabcl. 

Cefp. Qué dixa ? Urtxñ. Que meíindroíá 
encubría , como hermoíá, 
lo praJoio en lo cruel. 

Entró á vér áTriiio luego, 
fu primo , y en e! pcital 

A a me 


' ^ 'Él tieraik} 

me efconáS j y vi j por mi mali 
á! crlaio ae Doa Diego, 
por quien, yo dé zelos crujo, 
por -é Ifabél le prefiere, 
que al fomormujo la quiere, 
y me enfada al íómormujo, 
y íi á hacerla cocos viene, 
le haré un harnero el redaño.' 

Ctfp. Ortuño , fi no me engaño. 

Trillo ázia nofotros viene. 

Oytuñ, El e* j y li muy hinchadas 
trae las temas , claro eftá, 
que la poftema querrá, 
que le abras á cuchilladas. 

Sale Trillo. En vueftra bufca he venid®. 

Cefp. Pues ya me haveis encontrado. 

Trill. Defpcdid a effe criado. 

Ortuñ. Por qué , fi bien le he férvido? 

Trtil. Porque á folas quiero hablar 
á Cefpedes. Cefp. A qué aguardas? 

Ortuñ.Voytne , mas defde unas bardas 
el fiiccflb he de efcuchar. vafe,- 

Ce/p.Y^ eftamos folos. 7Ví71. Pues vamos 
de, Efperanza ázia el Convento. 

Cefp.Sabet. no podré el intento 
antes que al campo falgamos? 

Pues fi havcmos de ceñir, 

«n fallendo del Lugar, 
lo que la lengua hade hablar4 
las niahos- lo han de decir: 
y fi la ocafion no fuere 
jufta , no ferá razón 
el reñir fin ocafion, 
y afsi decídmela. Trill. Quiete- 
ver mi eiiiulacion vizarra, 
ya que á todo me vencéis, ^ 

£ "con ia efpáda teneis 
la dicha, que con la barra. 

Si con heroyca ofadia, 
con altivo pundonor, 
defde la fuerza ál valor 
falta vueftra valentía: 
fi ázia el honrado interés 
vueftros alientos lozanos 
corren tan bien con las manos- 
como corren con los pies; 
y al fin , quiero examinar 
con mi valor defte modo, 
fi como ganais en todo, 
en todo haveis de ganar. 

Cefp. Yo no lo he de refiftiri 
mas fi va á decir verdad, 
venceros en amiftad, ^ 
no es caufa para reñir? 


áe Ocdná: 

porque ocafion itan llvlánail 
qué razón darnos pudiera? 

Poco por él le temiéra,- apañ-, 
fi no temiera á fu hetroanaj- 
y decid:;- TWl/. Ya entre los dos 
Van andando. 
no tenemos que argüir, 
pues no tengo que decir’ 
mas , que he de reñir con vos; 
C^.- Mirad qué vamos fallendo 
al campo. Tríl/. Ya lo he mirado^ 
y parece que he tardado 
fegun el llegar pretendo. 

Cryp. Tiempo ay ; y pues li^ocafioa 
no la he podido vencer’, 
perdone Amor , que ha 'de fer 
primero mi obligación. 

Trill. De rabia el pecho fe quema, tp. 
Cefp. Ya no tenemos que hablar, 
pues en el campo he de eftát 
de parte de vueftra tema: 

Tacad la elpada. TWi/.Ya fale 
á vengar mi ayrado enojo. Sil»' 
Cefp. No es tan fácil el antoje. 

Trill. Que el brío á la fuerza iguale!' tp 
mas yo le pienfo apurar. 

Cefp. Aunque Trillo es esforzado, 
fegun íby de defgraciado, 
temo quC' le he de matar. 
Trill.'Ds colera apenas vén ,, >(• 

mis ojos. Cí/p. Valor éftrano! ^ 
Trill. Mas yo porfío. Cefp. En tu too. 

Cae muerto Trille. en el vejiuatii. 
Trill. Muerto foyl Céfp.y yo ttfflbiMi 
mas ya no tiene Vemédípr , 

Qm 'pude hacer T«r mi 
mii que 'á^i^nturái 
el ¿rédito -dé mi el^áda? 

Y fi lá razón' me libra ^ 

no ocafionar' la de^racíaí 
de las íras- áe fu épmo _ 
ninguna 'raztín 'mé^’efcapa, „ 
pues no le dará en la' pen* 
mi fentimiento ventaja, 
fi á manos de fu^ defdicha ^ 

murió también mi .¿vií 

Sin ini eftoy! Or/»». Señor, ^ 

que del intento avifada, 
fi no del trlfte fneeflb, _ 
que vi defde aquellas tapi4*> 
tan ayrada , como hcrmo a, 
Leonor a efte fíelo baxa, 
de todo el Lugar feguida, , 

y de »ídi? eijfi 

I 


Dé Don JuSn 

Teíp.Q^c alces? Or««.Nov« Ubulla? >- cortezas, 
CeL^toio el mundo baxka 


las cortezas , y las ramas 


(na. 


'contra mi , no 1® temiera, 
y temo á Leonor ayrada: 
huir quiero de íii villa, 

•ue aun defde lexos me abrata» 

^icn de mi atención creyera, 
y quien de mi amor pensara, 
que por no ver a Leonor 
bolviera yo las efpaldas? 

Dexa para mejor tiempo 
todas eflas mermeladas, 
y mira que llega. Cefp.lh 
puedes quedarte ^ erperarla^ 
á ver como fus rigores, 
aunque fin culpa , me matan. 

Ortuñ. Buena comifsion me dexaa*. 

Cefp. Y defpues irás á caía, 
pues por aquella defdicha 
es fuerza perder á Ocaña; 

■ pero fi he perdido el güilo, 
qué importa perder la Patria? 

Ortuñ, Vamos al cafo , feñor: ^ ^ . 

qué he de hacer ? Cefp, Dile a mi hermas 
que con mi ropa te dé 
lo que huviere de ovo , y plata, 
y infórmala del fuceflb. 

Ortuñ. Elfo es decirme que trayga, 
para hacer elle viage, 
el cofre , y la media manta. 
f^efp- Que yo en la Barca de Azequia 
te efpero. Ortuñ.Vot fi te falva 
la buena fe de tu amor' 
mas, que el palo de la Barca. 

Cefp. Y dila , Ortuño , á Leonor;:- 
pero no la digas nada, 
pues primero' mis fufpiros 
llegarán , que tus palabras; 
pero bien puedes décirla, 
como mi pena:;- Ortuñ. C^é aguardas? 
Cefp.'&ica dices, pues á mi alivio 
eftán las puertas cerradas. 

Orr«B.Yo te alcanzaré muy prefto- 
Cefp. A Dios , Leonor foberana, 
aunque tu eres quien me dexas, 
pues yo te llevo en el alma. v»fe, 
Ortuñ, Pardiobre que deíla vez 
el trillo dexo , y la arada 
figuiendo al amo ; perdonen 
los majuelos , y las parvas. 

Pero qual viene Leonor, 
ya del fuceflb informada, 
mezclando pena , y enojo 
= un tiempo el fiiego , y el agual 
í^o rompe tojo zslofo 


áe un árbol , como fu furia 
viento , y tierra defpcdaza. 

Qué fuera , que viendo que huye 
el que fus enojos caufa, 
en mi vengarfe qiiifiera, 
teniéndome por fu capa! 
quiero retirarme por 
no efperarle cara á cara. 

Salen Leeaer, Den Diego , I/ahel, 
j Angulo. 

X<««. Muerto mi hermano, y'yoviv^ 
Dieg. Prima rnia , las defgracias 
que ocafiona la defdicha, 
y la trayeion no las caufa, 
no digo que no fe fientán, 
pero que fe fientan baila. 
ifPB. Ya sé , primo , que, mi hcrraanp¡ 
embidiofo de la fama 
de Cefpedes , fu peligro _ 
fe labro con fu arrogancia. 

Qué prefto con la difculpa ap^ 
encontré mi amor ! Mal aya 
afeito , que aun en la ofenfa 
fabe introducir la mañal 
Pero no puedo efcuíar, 
que mi dolor , que mi íana 
en tanto pefar fe expliquen 
con el llanto, y con la rabian 
X>/cg. Si güilas , mejor ferá 
bolverte , .Ceñora , a tafa, 
que á vifta de la defdicha 
eílá forda la templauta. . ■ _ 

Antes quiero, que el fangriewq 
expeftáculo me vaya 
deponiendo el corazón ^ 

á rigores, y á venganzas, ^ , , 

para que dél mas aprila , 

todas las piedades falgan. 

2/b&. Aqui eftá la buena pieza , _ Sacale. 
de Ortuñoi, Ortuñ. Demojuo , calla; 
he muerto yo á tu feñor? • , 

Z,eon. Pues qué quieres que le haga. 
Anztíl. Prenderle , por fei, criado _ 
de Cefpedes. Ortuñ. Ay que gracia! 
tambieu Angulillo acufa?^ 

Pues fi le doy dos puftaaas, 
yo sé que por los hocicos 
le he de derramar la cara. ^ 

Iía&. Pues qué no quieres prenden,. 
Leen. Antes quiero que fe vaya, 
porque de aqueíle^ fucejo 
qualquiera memoria mata. 

Grim.'i<) Uobsd«?<o! 


^ W UefCttlet 

IfabeÜfla pJcañ*, 
me lo pagaras , y tú, 

Lacayueló de mohatra. vajié 
Ifub. Arida j cedazo de moflo. 

/ingal. Lobiüo cafero , anda. 

Todo e! Lugar á efte íitio 
Viene. Lesíi Qué haré en pena tanta^ ap, 
quando eílan de mi tormento 
eqoiifpcando las añilas 
un cáriñó cjue me fobra, 
y un hennaa’o que mé falta? 

Pero cómo fe introducé, 
á vida de mi defgracia, 
efta del alma iluíion, 
eíla del güilo fantafraa, 
quando 'mi faiigre eíloy riendo 
por el fuelo derramada, 

' fin que mi atención convierta 
todo rai agravio en venganzas, 
todo rai cuidado en Iras, 
todo rai defvelo en llamas? 

Bílo ha de fer : tu , Don Diego, 
de llevar el cuerpo trata 
de mi hermano , que en hacienda 
fus exequias , doy palabra 
á los Cielos de feguir 
de Cefpedes las pifadas, 
ya huellen del Mar la cfpnma, 
ya de los Montes las ramas, 
ya bufquen del Sur el oro, 
ó ya del Norte la plata, 
y de no Solver jamas, 

¿afta mirarme vengada 
de la muerte de mi hermano, 
á ver los muros de Ocafta. 
iP/e^í Varonil esfuerzo! Ifah, Mientea 
las Aaiszonas 5 que tanta 
fami en el mundo tuvieron. 

Con Leonor , y por la barba, 
paes puedeti las Amazotias, 

Con e'la , quedarfe en amas. 

Ari^uí h pefar de las barqniña* 
és machorra de importancia. 
phgf y has de ir fo’a a tanta emprellá? 
Lton í^a'qiuer criado me baila, 

T'j , fi tu me das licencia, 
pues tanta parte me a’canza 
en la muerte de ro; primo, 
iré de muy buena gana 
k acompañarte , y íervirte. 

Le n, ¡vi. s cen una cirfunltancla, 
qi e yo lo’a he de vengarme, 
cur, ír-> rii e! que rae aeompaña». 
siempre cu gufto ¿a de hscef 


de Oca^A. 

quien a fervirte fe alian» 

Qué ocalion pudo el amót kk 

darme mas acomodada ^ 

para lograr mi defeo, 
y para huir de Doña Ana? 

Angu). Velilla , allá vamos todos, 
Jfab.Como dexe de fer mandria, 
bien puede fer;:- ArtgttL Elfo vera. 
J/ab.Qiis me obligue.-4»g.San:asPafqna,-w 
ie*«. Vamos, primo::- * * 

Pieg, Leonor , vamos;:- 
Leon. A que mi rigor::. Dleg. Mis anGai:;. 
León. Logre::- Dieg. Conligan::- 
Lecn, Difponga:;- 

Dieg. Mis defeos. León. Mis vengaazafc 
Muera , muera quien me enoja, 
aunque fin culpa me agravia, 

Pieg. A pefar de mis temores, — 
viva , viva mi efperanza. 

V *nfe , y fitlg el Du^if" de diva de hgrba, 
y C'itdof, 

Criad. I . V. Exccler»via divierta los cuiJadot, 
mientras paíTm ía Barcaj los criados, 
en .aquella libera. 

Patria parece de 'a Primavera, 
porque el Tajo la baña, 
ó porque empieza aqui el Abril de Efpaáj, 
que de Aranjuéz fer termino publica, 
en eftir de efmeralJa , y plata rica. 
Criad. Del Tajo el blanco ruido 
entretiene la vifta , y el oido. 

Puq. Gran gado es conte.mplar efta cam^ 
vieja en ódabre , y en el Marzo nina- 
Criad, t, Afsi la ociofidad fe havrá Itenado 
con eíTe alivio, üuq.'i tanto, que he pealáis 
que el defeanfo no gozan de la tiot» 
los que no eftán criados en la guerra, 
que lo que allá nos fobra, 
en qoalquier día de la paz fe c<d>ra, 
que uu fiempre holgarfe manfo, 
por fer continuación , ya noesdeft®** 
Yo cali cftoy violento 
quando no efcucho bélico inílramento, 
que á Marciales empreffas apercibe, 
donde , aun q:iien muere , para fiempf®”™ 
pero fi en parte la atención me a 
donde el clarín no alienta , el parche ***' 
todos los ratos para mi fon bueno*, 
con que me huelgo mas ,á holgarme® 
S^le Cefoed- A la Barca be llegado, 
folo dé mi deídicha acompañado, 
y fu palfage efpcta mucha 
incidí a! parecer , v c! que 
•de g:iüátzi,y vaíoí mucho 
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ion la callada voz de la perfona, 
faber quien es quifiera* 
tíM. Decid , que no me efpere la litera; 
prevénganme el Cavallo, 
que fin la gota , en él mejor roe hallo. 
CrU.uA prevenirle voy. ©«j.Aqui os cfpero. 
cífp- Quién es, feñor, aquefte Cavallero, 
á quien parece que hace el campo falva? 
Criad.Sl no le conocals.el Duque de Alva.lxíyi 
Cefp‘ Bien conocer pudiera a fu Excelencia, 
que ya me lo havla dicho fu ptefencia. 
Duj.Vn hombre, con rcfpeto, y con cuidado, 
en mi , fi no me engaño , ha reparado. 
Criad. I. Quanto a la viíla ofrece, 
de hombre honrado parece, 

Cí/lEl Duque en mi repara,y no me atrevo ipm 
á befarle los pies , porque no es nuevo, 
el que no es conocido, 
que pueda peligrar de entrometido. 

!Duq. Saber quien es defeo, 
q es digno el hombre dequalquier empleo; 
llamadle. Cefp. Gran refpeto da fu fama. 
Cria.i. Llegad, q el Duque mi feñor os llama, 
Ctfp. Llegaré i befar fus pies. 

E)«f. No efteis afsí , levantaos. 

Ce/>. A los pies de Vuecelencia 
eftaré mas levantado. 

De vos , por vueftra perfona 
defeo faber , y tanto, 
que de vos , mas que curiofo, 
me he de informar muy de elpacio. 
iejp. Noble en Oca ña nací, 
y no muy afortunado, 
que la dicha , y la nobleza 
tal vez fuelen fer contrarios. 

Lamome Diego , feñor, 
de Celpedes. 'Duq, Sois acafo 
a quien tanto nombre dan 
de robufto , y de vlzarro, 
pues d-1 Hercules de Ocana 
le acreditan fus aplaufos? 

A varias agilidades 
me incliné defde muchacho, 
exeteitando la fuerza, 
ya en la lucha , ya en el falto, 
ya haciendo pluma una barra, 
y ya hac'endo plomo un carro: 
y aunque he apoftado con mu hos, 
hada oy nadie me ha ganado. 

®«í. Y qué caufa os ha traído 


en trage de Cortefano 
á eñe parage? Ctff. Señor, 
pues nada puedo negaros, 
y mas quando vueftra fombra 
me puede fervir de amparo, 
oy he dado a un Cavallero 
(y aun a mi) muerte en el campo, 
no por fer yo mas valiente, 
por fer él mas defgraciado. 

S)uq. Es buena maña del brío 
el alabar al contrario. 

Ce/p. Y temiendo la juñicia, 
á quien la lealtad ha dado 
tanto poder en la noble 
atención de los vaftallos, 
como me hallé he venido 
á efperar aquí un criado, 
que para qualquiera intento 
me traerá lo neceffario. 

t)uq. Y qué derrota queréis 

tomar? Ya,la de Soldado^ 
exercitando las fuerzas 
de Li guerra en el trabajo. 

0uq, hffo me parece bien, 
que aili matar peleando, 
de fu Rey por la tazón, 
es crédito , y no es enfado. 

Cejy. Probar pretendo fortuna 
en ios bélicos Palacios 
de Marte , donde fe logran, 
por los riefgos , los aplaufos. 

S)uq. Para tan honrado intento, 
Flandes es eftá llamando: 

El invino Carlos Quinto, 

( que guarde Dios muchos años^ 
de fu Imperio para gloria, 
y de la Fé para amparo ) 

Plaza de Armas en Brufelas 
hace , de los Luteranos 
para caftigo , y aflbmbro 
de fus rebeldes contrarios; 
y á mi en Cádiz , de orden Aiya, 
la Armada me eftá efperando, 
pues fe ha de embarcar conmigo 
Ja gente que le ha juntado 
para efta cmprelfa , que toda 
ya va á los Puertos marchando, 
y yo la iré reccglendo 
en los prevenidos vafes, 
pues defde Cádiz á Flandes 


he 
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^ he de ir a Efpaña coíleando. 

Ce/p, Y yo én tari, buena ocaíion 
he de feguir vucñrbJ paíTos. 

£)u^. Y yo os tomo la - palabra. 

Ce/p, De cumplírosla me encargo* 
i)^a. Y aora , porque defeo. 
ver de vueftras fuerzas algo: 
es verdad lo que me han dicho,' 
que deteneis con las manós 
una rueda de molino? 

Cejp, Si queréis averiguarlo 
a eíTe molino lleguemos, 
puedo que eftá tan cercano, 
vereis íi es verdad , o no. 

0u^. Venga el Molinero , y vamos» 
Criad.i. A la puerta eftá; 

Sale un Molinero ye jete» 

0uq. Buen hombre, 

íi el molino eftá parado, 
foltadlc por mi una prefa, 
que quiero ver un milagro. 

’MoL Si haré , feñor. Efte no es ap, 
Cefpedes ? pues voto á un canto, 
aunque mas valiente fea, 
que le he de dexar burlado. _ l»<í/é. 
0efcu,brefe una rueda de moline» 
0«y. Cafi parece impofsible. 

Cefp, Verelslo facilitado, 

íi Dios quiere. 0uq> Bravo aliento! 
Va/i quitando capa , y efpada ,y mus- 
vafe la rueda quanto mas apri/a ,y 
pone/e a detenerla* 

Cefp. Aora vereis fi es bravo: 
vive el Cielo , que á la piedra 
mas de una prefa han echado, 
pues tanto fe me refifte; 
pero aunque rebiente , en vano 
la traición ha de vencer. 
detiene la rueda , echando fangre por 
Oídos , y narices. 

0uq. Detúvola , aunque ha brotado 
fangre para detenerla. 

Criad.i. Brava pujanza de brazos! 

Ce/p* Contra un engaño, á mi cofta 
os haveis defengañado. 

Bn ejie tiempo alí^^a la capa , y efpadu* 
0uq. Sin verlo , no lo creyera, 
y aun viéndolo , he de dudarlo. 
Cefp.Díxne licencia, que vaya 
a lavar I 9 enjangrentadoi 


de Ocdñái 

0ttq. Muy bien lo have is meneftef.; ■ 
Cefp. Pagarámelo el villano, 

0Hq. Raro hombre! ■ 

Criad. I . En fuerzas , fenor, 
nadie podrá aventajarlo. 

0uq. Si tiene tanto valor, 
yo llevo bravo Soldado. 

'Molin. dentr. Ay , que me ha muerto; 
0uq. Qué es elfo? 

Otro dent.hy , que me ha defcalabrado. 
0uq. No es Cefpedes? Criad.i* Si feñor. 
Sale Cefpe des embaynando la efpadt^ 
Cefp. Afsi cañigo , villanos, 

vueftta malicia. ©«y.Quéha íido? 
Cefp. Perdonadme , fi enojado 
á vueftra vifta procuro 
pareceres temerario, 
porque he tenido tazón. 

0uq. Pues en qué os ocafionaron? 
Cefp. A la rueda del molino, 

’ con maliciofo cuidado, 
haviendo de echarme una, 
dos prefas , feñor , me echaron» 
y fue mucho detenerla, 
y no reventar fue harto; 
pero bien pienfo que quedan 
de fu traición caftigados. 

0uq, Qué os parece del raanceboí 
yil criado. 

Por mi vida , que es un rayo; 
con tan gran bellaquería, 
vueftro valor no me efpanta . 
que fe enojaíTe : A eíTa' gente 
con dineros acalladlos, 
que aunque ofenden, melaftiniaa 
eftos pobres Aldeanos. 

Criad.i. Yo voy. >4/^* 

Cefp. De vueftra grandeza 
en todo fe vén los rayos. ^ 

0uq. Y á que al criado efperaís» 
á hacer mi jornada parto. 

Entrandofe. 

Cefp. Lleve Dios á V uecelencía 
con bien, ©«f .Mas decidme en 
qué hay del intento? Cefp. 

0uq. Mirad , que en eflb quedara 
Cefp. No vi mas heroyco pecho. l 
0uq. No VI aliento mas vizarro. 

Cefp. Ya Flandes ferá mi norte, 
y aunque es País wh helado» 


Di DoHjttdn‘ 
píenfo, qae de tempiar 

el fuego en que yo me abrafo; 
pero feguiré ici Alva 
las luces , ya que ios rayos 
del Sol de Leonor fe han puefto 
á mi dicha tan temprano. 

Qué poco me duro el dia! 

Qué prefto en mis fobrefaltos» 
marchitando mi efperanza, 
fe echo de la noche el manto! 
Ortuño tarda , y yo quiero irme 
azia la Venta acercando, 
que ya anochece , y eftoy, 
fi no rendido , canfado; 
pero no es Ortuño aquel? 

^SdeOrtuñ, Dame Aquieta los brazos, 
aunque haya tardado un poco, 
de albricias de hav?rte hallado» 

Ctfp. Qué traes? 

Orfftñ. Tu ropa, el borrico 
para mi , que foy un afno, 
y a ti , por fer Cavalleto, 
te he traido tu cavallo, 
unas cadenas mohofas 
de haverlas guardado tanto, 
pero valen lo que pefan, 
y lo que pefan no es barro, 
pn bolfillo de doblones, 
de reales de á ocho un paño,' 
y ella carta de feñora. 

Ce/'p, Y como queda? OríKñ.Llorando 
tu larga aufencia. Ctfp. Y Leonor? 

Ortuñ. Ai te aprieta el zapato, 
y para andar , dale una 
cuchilladita á eífe callo. 

Cefp.Qnc dlxo? 

Ortuñ. Eftá hecha un veneno, 
y rengóte por tan blando 
amador de fu hermofura, 
que te holgarás de tomallo. 

Oefp. Qué dixo? Ortuñ.'M'ú perrerías; 
yo me efeapé de fus manos 
por gran milagro. 

También 

yo la quiero por milagro. 

Ortuñ, No Genten con mayor furia 
quatro Tygres de á diez años 
la falta de los hijuelos, 
que el cazador ha robado, 
como Leonor ha fentido 


Baüti/la Diamante, ^ 

la pérdida de fu hermano. 

Cefp. De mi defdicha me admiro, 
de fu pena no me efpanto: 
mere las cavallerias 
luego al punto , pues eftam os 
á la puerta de la Venta, 
con que faldrás de cuidado. 

Ortuñ. Y comerán , y nofotros 
también comeremos algo. 

Cefp. Bien es menefter. Ortuñ. Yo folo 
de caminar vengo harto. 

Ha huefped ? nadie refponde. 

Cefp, Ve á acomodar el ganado, 
q[ue como haya Venta , baila 
para aliviar el canfancio. 

Ortuñ. Ya voy. Trufe. 

Cefp. Ay Leonor ¡ perderte, 
en mi es el. mayor trabajo. 

"Entru por una puerta , y fale por otra, 
y en tanto fe . defeubre un muerto 
con dos luces. 

Ha huefped ? huefped ? ninguno 
refponde. Ortuño, has atado 
las cavalgaduras? Sale Ortuñ. Si: 
mas válgame San Hilario! 

Cefp.Qae tienes? Ort.No ves un muerto 
tendido de largo á largo? 

Cefp. Qué importa ? el huefped ferá, 
y aqueífe Lugar cercano 
toda la gente havtá ido 
por la Cruz , para enterrarlo. 

De eflb te aífuitas? Qrt, Y es bueno 
ver un difunto muy lácio, 
para la color del roítro? 

Cefp. No fe ven á cada palfo? 

de quando acá eres gallina? 

Ortuñ. Con muertos nunca foy gallo, 
Cefp. Dios en el Cielo le tenga, 
y por G , 6 por no , veamos 
fi hay que comer. 

Hay en el tablado un bufete con cajón, 
y un banco , y haTori en el ca]on 
lo que Tra diciendo. 

Ortuñ. Para eíTo 

ya yo eftoy defvalagando. 

Sientafe ,y f -Cundo, 

Cefp. Junto al bufete me Genio, 
por G en el cajón hay algo; 
aquí eftá un jjtro de vino. 

Ortuñ, Prefto difte con el jarro. 
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Cefp. Por taza no quedara, 

Uí por manteles. Ort. Buen plato! 
Cejp. Yo quiero poner la mefa, 
pues ya pan , y quefo he hallado: 
Ortuño , alcanza effa luz. 

Ort. Qual ? la del muerto ? el bellaco 
que tal hiciera. Cefp. Pues yo 
la alcanzaré , perdonando 
el feñor huefped. 

Lttantafe ,y toma una de las luces ,y 
huelve a fentarfe, 

Ortuñ, Yo tengo 

el corazón hecho andrajos: 
ay feñotes de mi alma, < ' 
fabe Dios j que eftoy tenáálando. 
Ce/p.A. fe, que no es malo el quefojCaw?» 

llega á alcanzar tfn bocado. 

Ortuñ. No podré , porque los dientej 
los tengo ya trafpillados. 

Cefp. Toma un trago. 

Ortuñ. Pues íi el vino 

no me íána ,eftoy muy malo. 

Sier.tafi el muerto. 
C^.Brindis,feot huefped. Por Dios, 
que es el huefped cortefaao, 
pues para hacer la razón 
parece que fe ha f-ntado. 

Ortuñ. Ay , que fe levanta el muerto, 
diez leguas de aquí te aguardo. 

Cefp. Si fe acodo fin cenar, 
y es el camino tan largo, 
que ha hecho hafta la otra vida, 
lleguefe , y tome un b.^cadoá 
Vafe llegan lo. 

El lo hace como lo d'go, 
el difunto es bien mandado; 

Mata la Iws^ 

la luz apago , no importa. 

Saca la efpada. 

que a efte acero , y a eftos brazos, 

■ ningún horror amedrenta: 

donde eftás , que no te hallo? 

S>ent. Enttad,que en la Venta ay rii'do. 
S>ifunto, Agradece , temerario, 
a la Cruz , que eñá á la puerta, 
de quien eres en mi agravio, 
tan devoto . que no fueras 
á Flandes tíi. Vafe, 

Cefp. Cafo raro! 

mas de mi valor anuncia 


gran fortuna efte prefaglo. 
S>entro, Dentro eftá Cefpedes , tna-„ 
Cefp, Molineros fe han juntado 
fin duda en ofenfa mía. 

IDentro. Entrad , y muera. 

Salen con un hachón los mas que fuiit. 
ten de Molineros, con efpadas, chusas,] 
otras armas.y acuchillalts Cejpedesf 
Cefp. De efpacio, 

cobardes , que aunque eftoy folo, 
de mi eftoy acompañado. 

I. El diablo que le refiña. 

Caefeles el hachón, 
z. La luz fe ha caído. 

Todos. Huyamos. 

Efperad , que para mí 
fon pocos muchos villanos, 

JORNADA SEGUNDA.; 

Salen Cefpedes ,y Ortuño, ■ 
Cefp. Bello País! 

Ortuñ. Que un Manchego 
alabe en el mundo nada, - 
que no fea Mancha! qué mas 
hiciera un Gallego ? Cefp. Rara 
es la adverfíon , que ha>s tomado 
con Flandes. Ort. Si a ti te agrada,; 
á mi no , y tomenfe votos: 

Digo , hidalgos , qual tomaran,' 
la cerbeza de Btuíelas, 

6 e! tintillo de la Mancha? 

Qje alabe un hombre de bien 
tierra , donde fe regalan 
con purgas, pues la cerbeza, 
fi en las boticas fe usara 
venderla , era mas, que un» 
pócima defcomulgada, 
que en llegando á las narices, 
le hace echar a un hombre el alo»? 
y f bre efto , cara , y 
otras mil cofas , que calla 
el af'o ? Bien haya, amen, 
la Mancha , de los dos Patria,' 
donde el pobrete que llega 
con féd á qualquíera cafa, 
le dan un jarro de vino, 
en pidiendo un poco de agua. 

Ce/p Mucho te dura el cariño. 

Ortuñ. A mi si , pero á ti pajas, 
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De Donjuán 

Cefp. A mí BO « mucho , que en ñor 
me dexé allá una efperanza. 

Ortuñ- Yo en fruto una políefsion 
con veinte y cinco aranzadas 
de unas uhas , que cada una 
puede hinchir una tinaja. 

Mas dinie , ya que á Brufelas 
llegamos , defpues de tantas 
fortunas , tantas pendencias, 
y tantas coiitas maias 
como los dos hemos hecho, 
aunque todas muy honradas, 
á qué veniraes? Ce/p. Aqui, 

Ortuáo ,eftá el Duque de Alva, 
como has oído, y aquí, 
arsiñiendo á la Cefacea 
Mageílad de Carlos Quinto, 
tengo Creído que aguarda, 
íiempre leal , ocafion 
para paíTar á Alemania 
firviendo al Cefar , que afsí 
lo dice la, común fama. 

Vile en las Barcas de Azéquia, 
como fabes , y inclinada 
fu grandeza de mi esfuerzo, 
quedó á mi honor obligada. 
Éntonces no le fegui, 
y porque Tabes la caufa, 
lo callaré ; pero oy, 
que sé que en Brufelas fe halla, 
vengo á Brufelas á fer 
recuerdo de la palabra, 
que alli me dio fu Excelencia, 
ocupándome en las Armas 
del Emperador Inviño, 
pues fi el Toledo me amparaji 
haré defde oy mis venturas 
iguales á mis defgracias. 

Ortuñ, Qué delgracias , hombre? tu 
te quexas ? qué dexas que bagan, 
íi DO te quexas por ellos, 
los pobres que defcalabras? 

Tu hablas mal de la fortuna, 
quando , en queriendo , la paras 
como rueda de molino, 
la rueda de la inconftancia? 

Qué intentas , que no conligasí 
Dimc , en ti no fon hermanas 
fortuna , y naturaleza, 
fiendo en los demás cuñadas? 
Cefp,Kj Leonor! Orluñ. Ai te pica? 
pues Cefpedes , rafea , rafea 
la memoria ; pero advierte, 
qae es el amor tma fama. 


Buuíifia Dignante. 

que porque la rafqucn , pica, 
y duele quando la rafean. 

Cefp. Pues tu qué fabes de amor? 

Ortuñ, Pues yo no nací con alma? 

No foy Ortuño el de Yepes, 
fi ucé el Cefpedes de Ocaña? 

Ay , aufente Ifabelilla? 

Cefp. Ya sé que intentan tus chanzas 
divertir mis penfamientos. 

Ortuñ. Qué es divertirte ? te engañas, 
que vive Cbrifto que tengo 
un amor como una cafa. 

Cefp. Pregunta por el PaSacio. 

Ortuñ. Voy , pueílo que nadie paña, 
á ella cafa á preguntar; 
mas pienfo que ella cerrada# 

Cfy>. Pregunta por efi'a rexa. 

L/egj a, unA rexa que ay en el tablad», 

Ortuñ. Vot donde? Ola# 

Cefp. En qué reparas? 

Ortuñ. En dos juguetes dé nieve, 
en dos brinquiños de plata, 
que allá fe llaman Mozuelas, 
y en elle País Madamas: 
llegare , llégate. Cefp. Yo? 

Ortuñ. _De. qué firven pataratas? 

Señor mío , Doña otra, 
quando Doña una falta# 

Gritan dentro. 

Cefp. Cantan? Ortuñ. No , pero parece 
que quieren. Cefp. A ello llegara. 
Ortuñ. Y entendieras bien la lengua? 
Cefp. Es aqui tan eílimada 
la Efpañola , que es pofsiblc 
fer la letra Caftellana. 

Ort. Preílo faldtás de ladnda.Ceyí’.Como? 
Ortuñ. Como porque* falga 
limpia la voz , la cantora 
fe barrió ya la garganta. 

Llegafe d la rexa, y tocan injirumeafot 
por otra parte. 

Mas ola , que por acá 
fuenan voces , y algazara: 
ya voy eftando mejor 
con Plandes. Ceyp.Dndo la caufa 
delle regocijo# Ot/añ. A ellos, 
que las raafcaras recatan, 
preguntarfela podemos, 
puello que por aqui palfan# 

Salen de mafcara Damas , y Galanes, 
cantando , y áan%.ando. 

Mupc. Sea bien venido^ 
el Cefar de Alemaux^» 
adoade,por fervule, 

- Ba ** 
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e! amor te ¿isfraia. 

Dama i. Danzad , Efpañolcs , qae oy 
la lealtad efta obligada 
al gufto. Or/a«, Aunque no entendemos 
mas que de danzas de eípadasj 
para los dos todo es uno. 

Cefp- Ya eftoy obediente , Damas, 
á férviros , y á que no Dan%.an. 
fe altere por mi la ufanzaj 
pero decidme , aunque el tono 
en la letra me declara 
algo de lo que procuro, 
el motivo de que nazca 
la parte que ignoro. Dama a. Oid, 
y fabreis qué fieftas varias::- 
Cantan , danzan ,y vanfe^ 

mufic. Oy alCefar feftejan 
lós Galanes , y Damas, 
adonde , por fervirle, 
el Amor le disfraza. 

Tararara , tararara. 

Qrtuñ. Dexalos ir con mil diablos: 

Que aya quien gufte de danzas! 

Bien aya la habilidad, 
qse puede hacerfe Tentada, 
que no muele al que la tiene,' 
y al que la efcucha regalas 
tocar , y cantar es lindo: 
folo una cofa en la Mancha 
me enfada. Cefp. Y qué es?| 

Ortuñ. Zapatear, 

porque al fon de una guitarra, 
de un tamboril , ó pandero, 
fe muelen á bofetadas 
las manos , tos pies , tos muslos, 
y muchas veces las::r 

Dentro guitarra. 

Cefp. 'Varaos. Ortuñ, Mira que parece 
que canta la que tocaba. 

Cefp.VvLts efcuchémos. Oría^. Aquí 
te llega. Cefp. Ruido no hagas. 

Canta una dentro. 

Eígrimid contra el Amo 
del alrcdrio las armas, 

^ue es cobardía rendir 
a fu violencia las almas. 

Ortuñ. No canta mal la Flamenca. 

Cefp. Muy bien la letra declara: 
afsi el Poeta Tupiera 
que en el concepto fe engaña, 
porque rendirfe al Amor 
no es cobardía. Ortuñ, Ignoraba, 
que tu te havias rendido. 

Jiama i. Quiéo eftá ea éfta yeatana? 


de Ocantí: 

Cefp. Quien ferviros felicita; 
y quien también defeára 
dar á entender , que debiera,' 
quien tan dulcemente canta, 
no deslucir con la letra 
lo que con la voz regala. 

Dama z. Para la calle haveis hecho 
la propollcion muy larga. 

Ortuñ. Vues mandad abrir U puetta, 
y hablarémos en la Tata. 

Dama i . Queréis entrar? 

Ortuñ, Un poquito. 

Dama i. Entrad por eifa ventanal 

Ortuñ. No da licencia la rexa, 

Damaz. Pues andad coa Dios. 

Cefp. Madama, 

y fi por la rexa entramos 
lo fentireis? Dáiw.* I . A que caufa? 

Cefp. Pues advertid , que entraremos. 

Damaz. O qué Efpañola arrogancia! 
Id con Dios. 

Ceyi». Primero quiero 

que veáis , que lo que hablan 
los Efpañoles , lo cumplen^ 
pues fi mi intento eftorvara 
un monte , del mifmo modo, 
que efta rexa , le arrancara. 
píta la rexa. 

Ortuñ, Burlenfe con Cefpediíloss 
como fi fuera de mafia. 

Dam.i. Huye,Nife. ZJííw. i.Muerta cu«y! 

Qrtuñ. Prevengan dos almohadas, 
que vamos á la vifita. 

Dama i. Si mas adelante pafia 
Tueftra ofadia , vereis 
como queda cáftigada. 

Damaz. Nopenfeisque eftamosfola» 

Cefp. Mas que efteis acompañadas. 

Damai. Arnefto , Fillpo. _ 

Dama z. Enrique. ^itanje. 

Ortuñ. La cafa eftá alborotada. 

Cefp. Pues aquí no ay mas remeaJO*-' 

Ortuñ. Qué? 

Cefp. Que entrar á foflegarla, 
dando muchos tornifeones 
á eftos A.rneftos , que llaman 
ellas feñoras , que á mi 
para enfurecerme , bafta, 
que aya quien pienfe , que es 
en Efpañoles jaftancia ^ 

lo que es valor : ven , que lueg® 
verémos al Duque de Alva. 

Ortuñ. Salgan cubas de cerbez 

por puertas , y p« ventanas. ^ 


De Dón jtídn Bduiifia D'idñfanté: 

Entrinpef fixá i jf falen el Emperador, Oría». Gran día de 
^ el Duque de Alva con las vandas en los 
roftros , como disfrar.ados. 

Mucho debo. Duque amigo^ 
la Flamenca lealtad. 
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Duq. Y quiere tu Mageílad 
fer de la deuda teftigo? 

Emp. Para poderlo notar, 
dufrazado afsi he venido. 

Duq, Y yo , gran feñor , molido. 

Emp. De qué , Duque? 

Duq. De danzar, 
pue* porque no forme quexa 
deñas mafcaras ninguna, 
en todas las calles una 
nos toma , y otra nos dexa. 

Emp. Es en feñines ulada 
eña llaneza en Brufelas. 

Duq. Baylar con botas , y efpuela» 
es cofa muy defcanfada? 

Emp. Vos os caníais fácilmente. 

Duq. Y vos , íeñor? 

Emp. En verdad 
que no. Duq. Con la mocedad 
ningún trabajo fe fíente. 

Emp. Sentémonos fin porfías. 

Duq.Y qué dirán los mirones 
de vér, que dos rapagones 
fe canfen de niñerías? 

ímp. Duque de Alva. 

Duq. Gran feñor. 

Emp.Ea. edad no fe ha de contar. 

Duq. SI efíb pudieras mandar, 
fuerais Santo Emperador. 

Ruido de ejpadas dentro. 

■Dííifr. I. Muera ei Eípañol , amigo. 

Ctyp. Si nó os focorreis del miedo, 
á mis manos;.- Ortuü. Y á las mias::< 

Todos. Mala la huviftes , Flamenco; 
muera. Ortuñ. A Cefpedes , vinagres, 
queria'is matar? Emp. Que es eflb? 

Dentr.Leon. Ceípedes dixo : la vanda 
te pon en el roftro. Cefp. A ellos. 

Emp. Qué es eflb , Duque ? Duq. Señor, 
que de un Efpañol mancebo 
fale huyendo de una cafa 
nna farta de Flamencos, 
y pienfo que le conozco. 

Dentr.Cefp. A toda Brufelas , menos 
al Emperador , y al Duque, 
haré pedazos. Flam.i. Huyendo 
Vamos de fu furia, a. Huyamos. 

S- Muerto foy. 

J. Ay , que. me ha mneito. 


Sacriftanes. 

Duq. Por Dios , que facude recio 
el Efpañol. Emp. Duque , apriía, 
porque no crezca el eftruendo, 
defeubrios á efla gente. 

Duq. Digo , feñor , no verémos 
otro poco de pendencia? 
que riñe el Efpañolejo 
como un mifmo Satanás. 

^mp. Andad , que no es tiempo de eflbi 
pues fí crece mas la gente, 
que le han de matar rezelo. 

Duq. Es afícioc. Emp. No lo dudo^ 
mas por efeufar ei riefgo 
de un Efpañol , y como eñe, 
aventarára yo un Reyno: 
id , ó iré yo. Duq. Para qué, 

£ los que vienen huyendo 
nos le traen aqui ? Emp. Llegad 
con el roñro defeubierte. 

Salen Cefpedes , Ortuño , Leonor , p Ifaíél 
vejadas de hombre , con las vandas en las 
caras , acuchillando d los mas que 
pudieren falir retir andofe . 

C^. Efperad , canalla. í. Huyamos, 
que fe ha foltado el infierno. 

León. Qué aguardáis vofotros? 

Ifah. Dale 

á efle peliverraejo. 

Duq.Teneos, ola, no me veis? 

Ortuñ. Ha gallinas. Ifsb. Ha conejos,- 
Cefp. El Duque de Alva es , Ortuño, 
Ortuñ. Y eftos que fe nos pufieron 
al lado , quién fon ? Cefp. Serán 
algunos nobles Flamencos. 

Duq. Quiero fingir que le riño. api 
Como Efpañol , deíatento::- 
Ceípedes es , vive Dios, ap, 

pero bülvamos al cuento, 
que efto importa por aera. 

Como , hidalgo , poco cuerdo, 
en tiempo que la quietud 
nos tiene el ufo fufpenfo 
de las armas, difpenfando 
el ocio de los feftejos::- 
No encuentro con la mohina, ap; 
de enamorado á fu aliento, 

Ltegafe d él el Emperador. 

'Emp. Reñidle , qué os entibiáis? 

Duq. Si fupierais quien es , creo, 
que me mandarais honrarle. 

Emp. Pues quien es? 

Duq. Cefpedes : y eft» , 
es lo mas, que ay decir, 

wo- 
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aunque parezca lo menos. 

Erñp. Qaicn es Cslpedcs? 

Duq. Ua hoitíbre 

tal , que li vueftro refpeto, 

V ei nnio , por vos aquí 
no le refrenara , es cierto, 
que os dexara oy á Brufelas 
defpob'ada ds Flamencos. 

Emp. Duque. Sonriendofe. 

Euq. Piles no os fontiais, 
que no es encarecimiento. 

Emp, Pues governad vos el lance. 

Efcachad como lo intento. 

Emp.Vot no enojarme, aun de burlasj 
con un Efpañol , hago efto. 
lía/i ejíado hablando. 

Lesn. Algún riefgo le imagino ap, 
defta confulta, y refuelvo 
con voz fingida alentarle, 
á que le eícufe s que puefto 
que ayan de lidiar defpues 
venganza , y carino , efto 
le debo á la obligación, 
que oy á fu lado me ha puefto, 
y á la deuda de venir 
por tantos mares figuiendo 
dos pafsiones , que aun no se' 
qual puede conmigo menos; 
y pues el disfraz le da 
lugar al común feftejo, 
dél me valdré, fin que nota 
dé mi recato a mi Intento. 

A Ctfpedes aparte. 

Hidalgo i quien eftá aqui, 
os ha afsiftido en el riefgo, 
defde aqui adelante hara 
lo raifmo. Cefp. Yo os agradezco, 
Cavallero , á un tiempo propio 
las dos atenciones; pero 
entended , que mi peligro 
no paila de aquel refpeto. 

Seríala al Duque. 

Leort.Vaes quien es eftc fenor? 

Cefp. No le conocéis? 

León. No. Cefp. Luego 

fois foraftero ? León, Es afsí. 

Cefp. De donde > León. Lo que os ofrezco 
tened entendido , hidalgo, 
qué lo demas no es del cuento. 

Ce/p. Quedo advertido. Leo». Aqui cftoy 
' para rodo vueftro empeño. 

Ifah. Si fuere meaefter algo, 
aqui eftaré , feor Manchego. 

Ortuñ, Pues feor Plamenco , de que 


de Ocaña¿ 

me conoce ? I/ah. Eflb a fu tletapo, 
Emp. Sea de effe modo. Duq. Oid; 

Quién fois. Soldado ? Cefp. Qué e$ eft(y 
On'a». Efto es fer un Santo el Duque 
y no caer. Cefp. No me debo 
admirar , que una vez foia 
me vio. I?a^. Pues calíais ? qué esefto> 
quien fois , Soldado ? Ortun. Refponde^ 
Cefp. No refponder , fue creyendo, 
que me huviefle conocido 
V. Excelencia , y darle tiempo 
para acordarfe de donde. 

Veis: aqui que no me acuerdo, 
que tengo poca memoria. 

Cefp. Tendréis mucho entendimiento, 
Emp. Con vos también? Al Duqat, 
Duq- Y aun con vos 
fe facudirá el mozuelo. 

Decid , qué caufa tuviftels 
para tanto defafuero 
como alterar una Corte? 

Cefp. Harto grande. Duq.Xz la efpero. 
Cefp. A Brufelas llegue oy, 
y poco praálco , haciendo 
diligencia de bufear 
al Duque de Alva , que creo, 
que fi me viera, me honrara. 

Duq. Pues decid , no os eftoy víendi^ 
Cefp. Pues fois el gran Duque vos?^ 
Duq.ldvies no me aveis viftoíCey^.Enücnd»» 
que donde a mi, V. .Excelencia. 
Duq. Cogióme. Al Emperador. 

Emp, De medio á medio. 

Duq. Pero en la intención profigo! 
paflad adelante. Cefp. Haciendo 
diligencia , como dlxe, 
de bufear al Duque , á tiempo 
llegué á una caía , que eftus* 
Cerrada , y en ella viendo 
Una rexa abierta , vi 
unas Damas, que me dicto» 
licencia de viíitarlas, 
en fe del impedimento 
de la rexa que tenia, . 

Apfiqué la mano al hierro, 
y defencaxé la rexa, . 

que es lo menos que hacer we 
entré a lograr mi vlfita, 
y hallándome unos hombres 
que fiados en fer muchos, 
difsimularon el miedo, 
los defcalabré 5 7®” 
efto , fenor , no es mas que 

Duq. Pues qué queda aqo* j} 
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Al Emperador. Emp. Con menos 

teníais para mi harto. 


Emp. Que fe curen los enfermos. 
leen. Por damas fiié la pendencia? ap. 

ha ingrato í Ifah. Digo , fon zelos? 
leen. Es rabia. Ifab. En linda ocafion. 

A Leonor ,y IJ'alel. 

Aora que reparo en ello, 
como , hidalgos , no miráis, 
que citando aqui deícubierto 
el Duque de Alva , no es Jufto 
que eiteis los dos defatentos 
de recatados? León. Porque:;:- 
Ort. Aora lo conoceremos. A Cejped. 
León. Nos firve aqui de exemplar:::- 

Quién? Señala al Emperador. 
León. EíTc hidalgo cubierto 
delante de vos. Sabed, 
que con elle Cavallero 
no hace ninguno exemplar, 
aunque da á codos exemplo, 
y afsi , defcubrios. Lean. No es fácil. 
0«y. Mirad::;- Leo^.Eíioy muy refuelto, 
ifub. y yo también, 

Cejp. Si ello es fuerza A Leonor. 
pagaros lo que aqui os debo, 
y no podréis cfcufar 
el lance, aunque yo lo fiento 
por el ^que , a quien eftimo 
mas que a mi vida , no puedo 
filcar a mi obligación: 
y afsi, aqui eftoy , C’vallero. 

Or?. Flamenquillo , aquí eítá Ortuno, 
no tengas de nada miedo. 

®ay. A qué aguardáis . no me ois? 

Liort. Efcufar quiero el empeño. ap, 
Cefp. Infeliz foy , vive Dios, ap. 

Emp. Mal fe va poniendo ello. áp, 
León. Qué haré? A Cefpedes. 

^ fp. Lo que os pareciere. 

León. Pues ello es lo que refue'vo. ap, 
que hombre honrado es.hóbre á quien 
trata el de Alva con refpeco, 
y afsi efcufo , que me vea 
Cefpedes:Tened fecreto, jíl Emperad. 
y «na muger amparad, 
fi acafo fois Cavallero, 

3 quien la va vida, y honra, 
q^“ no la vean. 

Va a apartar la "banda del toflro ,y no la 
dexa el Emperador, 


Ya pafla de atrevimiento: 
llegad , defcrubrl dle sprifa. 

Duque de Alva, fies el duelo 
eftar defcublerto ves, 
tamhien yo eñoy defeubietto, 
y de mi duelo le efcufo. 

3)efcuhrefe el Emperador. 

Puesyo del mióle abfuelvo. 
Leon,E.ñ.o es no empeñar á quien 
paga can mal. Cefp. No os entiendo. 
Ltoru Ven, Ifabél : yo tampoco: 
vén , que fi falfo le encuentro, 
de mi cariño olvidado, 
y dado á los devanéos 
de otro amor , con los rencores 
que mi venganza ha difpuefto, 
he de hacerle mas pedazos:::-, 
pero fepamos primero 
fí me olvida , y fi me agravia, 
que ya Imaginado llevo 
como pueda fer fin nota. 

Tfab. Mira , que andará Don Diego 
ioco en bu fea tuya. León. Suctíe 
ha fido , que efte fuceíTo 
no haya vifto, y mi pafslon 
en el. Ifab. Lila es masa menos. 
ZeíW. Vamos : quien de vos fe fia, 
figuro ella. Emp- Yo oslo ofrezco, 
León. Guárdeos el Cielo mil anos. 

Emp Id con üios.Ifab.A. Dios, mancebo. 

A Ortuño , y "banfe. 

<D"uí¡ Qué es eñofeñor? Emp. Es.Duque, 
eífo que veis. No lo enciendo. 
Emp. Pues yo no puedo decirlo. 

Duq. Ni yo quiero yá faberlo. 

Cefp. Pues que quedan divertidos, 
ven, Ortuño, iré figuiendo 
á ellos embozados. Ort. Pues 
a qué fin? Cefp. Porque íbípecho:::- 
®ay.D.)iide v.iis?Ce/J.No havlendo nada 
que hacer aqui , á mi primero 
defigiiio. Emp. Y qué fue? 

Eefp. Buícar 

al invencible Toledo, 
generofo Duque de AÍva, 

S)Hq. No os digo, que loy e! mefmo? 
Cefp, También yo os digo, que e! Duque 
rae conoce, Emp, Siendo cíTo 

de 
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t3c eiTa fuerte , es Carlos Quinto 
quien quiere aora conoceros. 

Cefp. También yo áfu Mageílad 
Cefarea, puísáeíTo vengo, 
conocer quifíera , dando 
mi vida al iluftre empleo 
de íu férvido. Emp, Pues vos 
no conocéis , fegun elfo, 
al Emperador? Cefp. Yo no. 

Emp. Pues es bueno que hagais duelo 
de que un hombre como el Duque 
de Alva falce á conoceros, 
quando vos no conocéis 
á Carlos Quinto? Cefp. Los hechos 
de fu grandeza conocen 
los mas remotos deíiertos; 
y yo , aunque á fu Mageftad 
no conozco por si inefmo, 
le conozco por fu fama; 
y aunque defigual fugeto, 
lo que ay de una luz á un rayo, 
y de una flor á un lucero, 
íby en fu comparación, 
me motiva fentimiento, 
que quien de mi fe ha olvidado, 
no fe acuerde por lo menos 
de mis hazañas. Emp. Qué hazañas? 
Cefp. Tantas , que es libro pequeño 
el volumen de los anos 
para numerar fu exceíTo. 

Emp. Holgaréme de faber 

algunas. Cefp.Naacu yo cuento 
elogios míos á nadie. 

Ved, Cefpedes, (que ya quiero 
conoceros ) que quien gufta 
de efcuchar vueftros fuceífos, 
es la Mageftad del Cefar, 

Hace reverencia. 
inclinado á vueftro aliento, 
y obligado de mi informe, 

Ortuñm Aora tenemos ello? 
el Emperador no mas 
era el hidalgo encubierto? 

®«f. Qué aguardáis? 

Cefp. Yo , feñor , quando::- 
0u^,Qoé es elfo, CefpedM? Cefp, Eflo 
es ver de repente al Sol, 
y quedar a fu luz ciego; 
eir junto de una vez 
de codo el mundo el cftiucndo. 


Ócañái 

y es darles a los fentidos 
improvifamence el lleno ' - 

de fu afeSo a cada uno, 
y ocupados en fu afefto,- 
fin focorrerfe uno á orto, 
quedarfe todos fufpenfos. 

®í¡^. No fe ha difculpado mal: 
entendido es. Emp. Duque , eflb 
fabido fe eftaba ya.©aj.Porqué,feüot? 

Emp. Porque es cierto, 
que Ho puede haver valor 
donde no hay entendimiento. 

Ortun. Cóbrate , que te has turbado. 

Cejp. Yo, Ortuño, me lo agradezco, 
que al mirar en Carlos Quinto 
un hombre á todos fupremo, 
un fupremo facrificio 
debió hacerle mi refpeto: 
y efte fue mi turbación, 
para que fitviefle atento 
á un hombre tan GnguUc 
un tan fingulat obfequio. 

Emp.tío comenzáis? Cefp. Si feñor.' 

Ortuñ. Levantare algún enredo, 
que en las hazañas es ufo.^ 

Cefp. Verdades tengo yo , necio, 
para llenar de alabanza 
á todos quantos mintieron. 

Ya que V. Mageftad, ^ , 

por honor mío , ó feftejo, 
que ©cío no cabe , feñor, 
en vueftro cuidado Regio» 
quiere faber hafta aquí 
de mi vida los fuceífos, 
dos circünftancias efeufen 
de mis palabras ios yerros: 
y es la primera , ofrecerme 
fin ftaífes , y fin aíTeos, 
pero con verdades claras, 
á ferviros ; fiendo luego 
la fegunda , gran feñor, ^ 
de mi obediencia el empeño. 

Emp. Ya , Cefpedes , os efeucho. 

Ortuñ. Efto no tiene remedio, 

romanzon hay de hora y me \ ^ 

Cefp.Oidcne, pues. ^'m^Yaos a 

Cefp Yo , inviaifsimo Monarca, 
cuyo dilatado Imperio, 

ocupando tanto , aun viene 

a vuelta gran4eM eftfcch 
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Diego dfi Cefpedes foy; 
en el Reyno de Toledo 
flaci , en la Villa de Ocaña, 
de tan honrados abuelos, 
que fiendo muy vano yo, 
fueron tan hidalgos ellos, 
que me efcufo de nombrarlos, 
holgandome de tenerlos. 

Delde el dia que las luces 
vi del Sol , aun fin acuerdo 
de conocer qué eran luces, 
fue tan notable mi aliento, 
que a poco mas de dos mcfes 
de mi vida , fegun debo 
creer de las experiencias, 
que defpues mi mano ha hecho, 
y fegun oi decir 
á mis mayores, durmiendo 
en la cuna una mañana, 
con el defcuido de un fueño,; 
a quien no defcomponian 
ni cuidados , ni defeos, 
de una efcamada ferpiente 
me fobrefalto el fediento 
apetito de robarme 
los relieves , que del pecho 
dexo en mis labios la febrá 
de nueftro primer fuftentoí 
fentila , y las manos tiernas 
aplicando al duro cuello, 
tanto la apreté , ellrechando 
el camino verdinegro 
de fu aliento , que foltando 
los lazos que hizo en mi pecho,' 
por facudirfe del nudo, 
llenaba de horror el viento, 
ya enrofcando las efcamas, 
ya defatrugando el cuerpo, 
halla que rendida al duro 
torcedor, viendo que menos 
la apretaba , ya canfado, 
todo fu cuidado púefto 
en una refplracion, 
pudo lograrla muriendo, 
pues á no aflojar la mano 
del primer tenaz intento, 
aun para falirfe el alma 
no halbra camino abierto. 

Dormido diz que me hallaron 
deíle modo ; feria cierto, 
que el caol^cm de la luch% 
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me llamaría al íbfsiego: 

6 cierto también feria, 
que con mi contrario muetto,; 
me entregaría al defcaníb, 
pues en qualquleta fuceflb, 
fe duerme mucho mejor 
con un enemigo menos. 

De otras cofas fingulares 
de mi infancia , no pretendo, 
gran Carlos , daros noticia, 
porque fi ya no lo ha hecho 
la notoriedad , peligra 
fu certeza en mi recuerdo; 
y porque fi ya la fama 
lo ha dicho, no hay por qué, necio, 
diga yo , lo que por mi 
cftá mi fama diciendo; 
y afsi , pairando á la edad 
donde ya el entendimiento 
pone ley á la razón, 
atenta diílribuyendo 
el alma a cada fentido 
la ocupación de fu empleo, 
en ella fera fotzofo 
detenerme , y deteneros, 
porque defde ella comience 
la hilloria de mis progrelTos. 
Bordado del primer bozo 
el labio 'apenas me vieron 
diez y ocho años , quando ardiente 
mi efpiricu , b quando ardiendo 
en la noble emulación 
de hacerme á todos fupremo, 
rendía én la lucha áquantos 
robuftos fuertes mancebos 
folicitaban mis brazos, 
embidiofos de mi esfuerzo: 
pues ninguno huvo tan fuerte, 
que al torcido nudo eñtecho, 
halla caer , fe foltalfe 
del cañatno de mis nervios. 

Tirando á la barra un día 
con un valiente mancebo, 
que era la opinión de Efpana, 
tan fuerte , como fóbervio, 
fobre fu tiro fe pufo 
a efperar el mío , ciego, 
b prefumido de que 
tan largo lo huvitffe hecho: 
roguéle que fe apartaíTe, 
cortés ; pero tenaz viendo 

S í« 
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fu pertinacia , que cafi 
tocaba ya en mi dcfprecio, 
añadí a fu barra otra 
de treinta libras de pefo, 
y puefto en la raya el pie, 
dando media bueka al cuerpo, 
con tal violencia arroje 
de la mano los dos hierros, 
que el tiro paíTaron juntos 
las barras , y el hombre , y creo, 
que moverle de alü , fue 
grande hazaña de m¡ aliento, 
pues no hay en el mundo cofa 
tan pelada , como un necio. 

Ganaba tan ventajofa 
a todos quantos quifieron 
correr conmigo , que eftandó. 
una vez entre mis deudos, 
y otros hidalgos de Ocaña, 
que hay muchos , pero muy buenos, 
tratando varias materias, 
no sé como lalib a cuento 
la preñeza de mis pies; 
a que dlxo el uno de ellos, 
que appfiatia conmigo 
a qual llegaba primero, 
a una parte feñalada; 
y yo refpondi riyendo, 
y entendiendo la intención, 
que venia en -el concierto. 

Hizo traer de fu caía 
un cavallo , á quien le dieron 
forma , y materia fin duda 
todos Iqs quatro Elementos; 
pues fiendo un vivo tizón, 
de humo le vidlo fu fuego; 
y fiendo una roca fítme, 
fu conftancia le dio el fuelo; 
fiendo vergantin , fu efpuma 
agua a los vivierues remos; 
y fiendo gatza , a fus plumas, 
le dio fu región e' viento, 
fin efle , pues , connaao, 
me dlxo el hidalgo : Eftos 
fon los pies con que yo corro; 
y yo dixe : Ya ¡o veo, 
mas feñalad la carrera, 
y fea de los dos premio, 
fi yo g máre , e¡ cavallo 
af'I como eñá ; y fi pierdo, 
la cantidad que valiere: 


y quedando defie acuerdo, 
feñalb, ya temerofo 
de mi publico denuedo, 
una carrera tan larga, 
que rezelé el buen fucefib; 
mas fiado de mj propio, 
y animado de mi mefmo, 
montando él de un falto, 
y yo quitándome el ferreruelo, 
tan arrebatadamente 
partimos , que dudo el fuelo, 
de feis eñampas hollado, 
fi le corrían dos vientos, 
b fi feis plantas le herían; 
pues fiendo los movimientos 
tan Almamente veloces, 
tan igualmente eran recios, 
que el golpe de lo pifado 
fe define ntia en lo preño. 
Iguales fuimos gran parte 
de la carrera , roas viendo 
yo , que en el ultimo trozo ; 
era la igualdad defeño, 
dando mas fuerza á las plantas, 
tompi á la Igualdad el freno, 
á tiempo que el noble bruto 
lindlb el fbgofo ardimiento, ■ 
íi de la efpuela afligidoj 
b injuriado del fuceíTó, 
que harta en brutos Efpañoles 
hay honrados fentimientos. 
Reventó en fin , y llegando 
yo ya viétoriofo al puerto, 
perdí el cavallo , feñor, j. 
pero gané’ el aderezo, 

Dertos comunes aplaufos, 
por ordinarios , nacieron 
tantas monrtruofas.enabidias, 
que hydras uiias_ de erras fiendo; 
a cada cuello cortado, 
fuccedian muchos cuellos. 
Aborrecido en mi Patria 
fui por fingulat defeco, 
que es iaftima que le tengan 
los Efpañoles , pues fiendo 
luz de todas las Naciones, ' 
logran a !os Ertcangeros 
las mañofas alabanzas, 
que unos á otros fe dieron. 

Fui embldiado finalmente, 
y aborrecido por ello; 
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pero Cet embidlado y recogiendo en fet puntas 

quede guftoíb eu extremo, 
que dar lallima , es defdicba, 
y dar embidia , trofeo. 

Mirábanme 'mis amigos 
cen diüimulado ceño, 
con vergüenza mis contrarios, 
y todos a un mifmo tiempo 
me trataban , gran feñor, 
fin amor , mas con refpeto. 

Creció efta pafsion de modo 
en mis opueÁos , que yendo 
d Ciudad-Real a unas fieílas, 
donde en concutfo acudieron 
los valientes de la Mancha, 
me vi de todos objeto. 

Llego la tarde de un dia, 
que entre algunos brutos fieros, 
que lidiaban en el cofo, 
ya la induílria, y ya el esfuerzo, 
uno falló tan í^udo, 
tan feroz , y tan ligero, 
que defafiando al áyre, 
le veacia en lo violento, 
al horror en lo fañado, 
y al efcandalo en lo fiero: 
baya encendida la piel, 
a quien tofeos cabos negros 
adornaron , parecía 
llama , que del carbori feco 
faliacjde pigs , y manos 
4 ^aftiecerié de fuego: 
levantado dé cerviz, 
corto de la :mano al pecho, 
ancho de Jomo , y poblado 
de lemolinos i trechos. 

Nunca en fiera de fu efpecle 
perfedaménte fe vieron, 
ni lo bruto tan galán, 
ni tan hermofo lo feo. 

Llenó-el cofo de gemidos, 
limpiándole de toreros, 
y reparando en que folo 
le havia dexado el miedo, 
por exercitar las futías, 
viendo fu fombra fevero, 
trabó con fu mifma fombra 
un afialto tan laogriento, 
que ya jugando las aftas, 
ya los dientes efgrimiendo, 
y ya batiendo tas manos 
por deshacerfe á si mefmo, 
en fu vana femejanza, 
la tierra tiraba al Cieloj 




tal vez algunos fragmentos, 
que defde el ayre baxabaa, 
los deshacía en el viento, 
porque á formar no bolvieíTen 
quien le enojaíTe en el fuelo. 
Mucho rato de la carde 
gaftó la atención en cfto, 
y luego á mi fe bolrió, 
como quien dice : Efte empeño 
toca á Cefpedes , veamos 
como fale defte duelo. 

Entendí por los femblantes 
las almas , y de un ligero 
falto dexé la barrera 
en que tenia mi afsiento. 
Levantófe la algazara 
de unos , y otros á efte tiempo, 
entre viítoría , y peligro, 
que dudaron , y creyeron. 

Llegué al toro , que aguardaba 
admirado, del, fuceíTo; 
y como el- que bufea , debe 
acometer , de los recios 
torcidos arcos -.afido, 
por donde flechaba incendios, 
di uno , ’y otro torno , adonde 
me huve menefter entero. 
Eftampé en la arena rubia 
el grave netviofo cuerpo: 
fúltéle , y acometido 
otra vez , hice lo mefmo, 
hafta que á la ultima lucha, 
poniendo el ultimo esfuerza, 
le defencaxe la tefta 
de los doloridos nervios, 
dándome con el poñrer 
gemido el poftrer trofeo. 

Aquí fue donde la embidia 
imprudente , prorrumpiendo, 
me acometió toda junta, 
tomando para pretexto, 
que fin fíefta havia dexado 
la Ciudad , el toro muerto. 

Saqué la efpada valiente, 
y necefsitado , hiriendo 
á quantos fe me acercaron, 
y poco á poco faliendo 
de la Plaza , y la Ciudad, 
me hallé en el campo de nuevos 
enemigos perfeguido, 
pues todos los Quadrilleros 
de la Hermandad intentaban 
piendcruie , ó matarme } pero 

Ui yo 
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yo me di tan buena maña, 
que en efpacio muy pequeño 
dexé á la Santa Hetmandad 
con muchos Hermanos menos. 
Bolvi, á Ocaña , donde en muchaat 
pendencias , á que me dieron 
caufa las emulaciones, 
dexé muchos efearmientos, 
fiendo el ultimo de todos, 
la muerte de un Cavallero, 
a quien maté en la campana,, 
matando en él un empleo 
de mi alvedrio , pues ¿ra 
hermano de todo el bello, 
extremo de la hermofura, 
la diferecion , y el arieato.. 

Matéie , y á mi. con él, 
pues por fu muerte perdiendo, 
la efperanza de mi amor, 
dexé , dé mi amor huyendo,, 
mi Patria., como fi fuera 
pofsible huir de un afe&o, 
que en todas partes fe abriga^ 
aftuto afpiJ , en mi pecho. 
Aventuras del camino 
dexo de contar , y dexo 
de decir ,.qu€ paré un coche,: 
que cuefta abaxo corriendo 
feis muías negras de Almagro, 
llevaba , no- folo haciendo 
parar fu cur.fo , fino- 
cejaudo fu movimiento; 
y ello Ib dexo , feñor, 
advertido , conociendo, 
que nada ha hecho , quien; nal» 
hizo en el férvicia vueftroj- 
pero atendiendo defde-oy 
detla ventura al empleo, 
ambiciofo de lograrla, 
al paxaro , que en si mefmo- 
tiene fu cuna , y fu pyra, 
venceré el rápido vuelo, 
y prendiéndole las alas-, 
pítima á pluma , deshaclendos 
íii iminortalidad , haré 
de fu adorno ceniciento 


fuere poco 1 vueftro aplaoló,' 
difpaned vos el precepto, 
pues no ay riefgos , no ay peligroi^ 
no ay temores , no ay tezelos, 
que mi efpiritu acobarden, 
que fobrefalten mi aliento, 
que mi intento retrocedan, 
que no logren mis defeosj 
y mas , Inviño Señor, 
quando ya vano me veo 
de ver , que haveis efcuchado 
la hiíloria de mis fuceffos. 

Emj>. Hombre raro! Duq. Gran feñor^ 
no os lo dixe yo? Ortuñ. Pues eft» 
es , feñor , un dcGiyuno 
para lo que havemos hecho. 

■Emp. Vos también fois alentado? 
Ortuñ. Si faltara él , era cierto, 
que Cefpedes me llamaran. 

Emp. Cómo? 

Ortuñ. Como en mil reencuentro* 
me he tragado á la fortuna, 
y Cefpedes no lo ha hecho. 

Duq. A la fortuna ? es acción, 
que pocos la configuleron. 

Ortuñ. La fortuna de la Mancha, 
que es de huevos , y £orreznos.f .- 
Am;>. Quién fois, en fia? ' ■ 

Ortuñ. £fta efpada - ^ 

os podra decir fu dueño. - ' . * - . 
Emp. Pues de quien la efpada es? 
Ort. De Ortuño. Emp. Vos, féguKWi 
fois Ortuño? Si íéñor; ' ■ 

pero aunque dice el letrero - 
de Ortuño , por mi lo dice ' 
la fineza de fu azero, ^ 
que yo le he dado mas brío 
del que le dio fu Maeftró; 
y efto es hablando de veras, 

Duq. Quién os abona? Cefp, Si pued* 
abonarle yo , aíTeguro, 
qae es un honrado Manchego* 
Emp, Vamos á acabar del día 
lo que falta en los feftejos 
de la Ciudad , porque quando 
bañe el Sol nueftro Emisfeno 


un catre pata tu fama, 
y las fobras recogiendo 
de fu defeompuefto aliño,' 
haré é mi honor un cimero, 
que corone la celada 
de mis altos penfamlentos. 

Ai de Saxonia rebelde 
pondré a .vueftros pies-, y íi- eHo- 


con las luces de manana, ^ 

Duque , i Brandemburg marchemos 
que hada rendir la fobervia 
del de Saxonia , no acierto 
i defeanfar la fatiga; ^ 

Y vos, pacfto que e! empleo a Jr 
folicitals de fervirme, 

(ueñros honrados alientos 


r 
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«rponed i la Jomada, 
atendieodo ^ pretendo 
ocupar Tucftro valor, 

- premiarle á un nsifmo tiempo^ 

porque afición me debeisi 

y advertid, que del fucefib 

defta tarde no me enojo, 

por veros tan foraftero, 

que es fuerza que no fepaís, 

que no ha de haver mas eftrucndo» 

tales días , que feftines, 

danzas , muficas , y juegos. 

Ceff- La ocafion , fc&ort;- Emp^ Ya elt4 
perdonado vueftro exceffo. 

Duq. Señor Cefpedes. Cefp. Señor. 

J)í(^.Efta noche nos veremos, 
que hemos de fér muy amigos. 

Ce/p.Soy yo muy efclavo vucltro. 

Emp. Vamos , EÑique. 

Plegue á Dios„ 

que con danfitas no encontremos. 

Tonenfe lus vaniíts por los ojos , / vanfr. 

Csfo. o tiño , buena fortuna 

ha fido- la de ov. Orran. No iremos 
a alguna hofterla deftas 
á tomar algún refrcíco^ 

Ce/P. Tienes hambre íOrtMíí. Pero mucha. 
Sale Ifabél coti la vania en el roft'ro, 

Ifab. Aquí eftin , aunque yo- llegq- 
con hárto miedo de que 
me conozcan-; Cavallero, 
una de aquellas Midamas- 
( que fabrique ellos enredo» 

Leonor ! ) dice , que defea 
hablaros con menos rieígo 
del que en fú- cafa amenaza, 
inclinada al- valor vueftro: 
de las defta tarde digo. 

Ceyp. Ya , Cavallero , os enríen Jó:- 
no es efte uno de los dos 
que a mi lado fe pufiéron? 

A Ortuñoi 

CMaS. Y que fea, b no, que importa? 
fcñor mío , vamos prefto: 

Y á mi no me llama nadie? 

A Ifahel. 

Ifah.Vxxes á vos para qué? Ort»^. Eftb 
es preguntar. Cefp.Voc fi acafo 
ulgo en qué ferrirla tengo 
3 efla ftñora , guiad . 

V“b. Por la ribera es el pnefto. 

Van andando por el tablados. 

Ortuñ. Si al rio nos defafian, 
eonjigo folo es el- duelo. 


ryydt Didwañiei 

porque yo no sé nadar. 

J/í»é. Plegue a Dios, que lo acertemos!, 
ázia donde fera el rio? 
pero por aqui dixeron. 

Sale D ofia Leonor de Dama , con mafca* 
filia , y capotillo, 

Leo». Hato há que a Ifabél aguardo, 
pero ya viene con ellos: 
válgame ia induftria aqui, 
y ocafioDa4a del tiempo, 
íepa , fin fct conocida, 
fi debo vengarme , u debo 
abandonar los rencores, 
que mal hallados , rezelo 
que quieren huir del blando 
hofpedage de mi pecho. 

J/ak. Alti efti quien os aguarda.' 

Ya , ignorada beldad , llego, 
no sé fi lince , b fi ciego, 
a la prefsncia gallarda 
de vueftro heroyco primor, 
que con cortefcs delpojos, 
porque no cieguen los ojos, 
da templado el refplandor: 
hablad. León. Ha traydor aleve! 
mas , penas , difsimulémos, 
hafta que junto apúreme» 
todo el veneuo. 

Cefp. Qué os muevs- 
á callar? mandadme. 


León. Ha Ingratol 




Cefp. Que obligaros íblicito; 
ved que el filencio es delito. 

León. Cavallero , en mi es recato, 
y por efib- no os decía, 
que una de aquellas Madamas, 
de quien probafteis las llamas, 
es muy grande amiga mia; 
pkiibme , que de fu- parte 
os declaraÉe por ella 
no sé qué llama , o centella 
de amor^ y aunque en efte artes- 
no aya eñudiade en mi vida, 
decir es deuda forzoíá, 
que es la dicha muy hermofa, 
fobre fer muy entendida; 
es rica , y tiene parientes 
nobles , y eftá aficionada 
de vos , porque es inclinada 
a los hombres muy valientes:: 
queredla , pero ya vos, 
vifto baviendo fu beldad, 
la queréis , no es la verdad? 

£a , para entre les dos,. 

que 
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qué Oí pareció la mas beüa, 
que es la que á vos me ba emblado? 
qué os parece- del agrado 
de una, y otra ardiente eftrella? 
pero tenienio buen güilo, 
cómo os puedo parecer? 
ved lo que be de refpoñder, 
porque me tenéis con fuño. 

Mi feñqra , aunque yo fiento, 
que gozando da ocaílon,. - 
es el disfraz la írazon ; 

de vueílroífeittreteniEnieato, 
por lográrosle, diré, 
que á ella, dama que ideáis, 
de mi parte la digáis, 
que nunca foiicité ¡ ■ 

■mas de ún amor. rÍ?e»írii.Ea el agua 
cayó ^ . focorredlá' apriía. 

Denir.ána. Ky infelice de-mi.! 

Dentr.z.'La. corriente-no nos dexa. 

Cefp. Qué es eiTo, Ortuño? Ortuñ.Que allí 
de una Barca , que navega 
lo rápida , de efle Rio, 
dio una muger una buelta 
baña el agua , fin qué nadie 
la focorra. Cefp. Muger? fea 
qttien fuere , á mi viña no 
ha de perecer : licencia 
me dad para que á ello acuda, 
y efperadme aqui. va/e. 

OrtUTÍ. Que yela, 

hombre , no te eches al agua. 

León. Id vos. Ortuñ. Que vaya mi abuela. 

León. Ved , que contra la corriente 
no podrá hacer refiftencia. 

jyéh. Arrojaos al Rio aprifa. 

Ortí^ñ. Digo , Flamenco , y Flamenca, 
qué os importa que fe ahogue? 
no ayas miedo que perezca, 
y fi no , mirad qaé preño 
bolvió otra vez á la arena 
con !a muger en los brazos, 
que feri -ana -linda pefea. 

S ica Cífí>ed';§ a Dona Ana en los braí.os. 

Ana. /algame el Cielo! 

C fp- El aliento 

cobrad , íéñora. Repara en él. 

Ana. Sera fuerza, 

pues vos me amparais. 

Ce/p. Doña Ana, 

pues qué es efto ? en tan fevera 
fortuna vos ? León. Ifabél, 
es verdad efto, ó novela? 

L/ab. Ella es Doña Ana , feáora. 


Leí». Tapate bien, no nos rea, 
porque fi nos reconoce, 
fe echa á perder mi cautela. 

Ce/p.OUf Ortuno. Ortuñ.Qué me maná** 

Ce/p. A nueftra pofada lleva 
á mi feáora Doña Aaa, 
y haz que un quarto la prevenga*-, 
decente , que yo al inftante 
te figo. Ana. Para que fepas, 
sqble Cefpe^s , que injufta, 
y fiempte cruel eftrella 
rae trae defde Eípana áAmberes, V 
y de Araberes á Bruíelas, 
en alcance de un traydor::- 
pero del fuño , y la pena 
fe buelve á -pafmar el labio. 

C?yp. Infeliz Dona . Ana bella, 
templa apta las pafsioaes, 
que yo te ofrezco , que en ellas 
quedes guftofa. Ana. En la fe 
de elfa palabra, fe templau 
niis males, y mis injurias. 

Cf/p. Parte , Ortuño , y diligencia 
fe -hará luego de la ropa. Ortuñ, Vampi» 

Ana. La palabra vueftra 
de mis pefares me alivia. 

Cj/p. BiCn. podéis , fiaros, della: - - r- 

id con Dios. : 

ÍJuedad con Dios. 

Ortuñ, Señor , da ptefto la ,by,elt4, ..^3 
que una jornada te aguarda - 
mañana , y la noche llega. 

F'an/e , y /alen al paño Don Diego ^ da», 
guío , y, otros. 

Ce/p. Por no dexaros aqui, 

hafta que me deis licencia, , - , 

falto á aquella obligación. i-; 

Leo». En dándome la refpueft* . ! 
de lo que os dlxe , podéis 
iros muy enhorabuena. 

Hablan en /ecreto. 

D'teg. No mintió quien me informo» 
y pues ya la noche cierra, 
le he de matar , para ver 
fi con fa muerte grangea 
á Leonor raí amor , faliend* 
de la ztlofa foípecha, 
que me mata. 

Angui. Harás muy bien. 

Cefp. En fin , diréis , chanza fo*» 
ó fea v ;rdad , que adoro 
á una diñante belleza, , 

á quien di cí al na en mi 
y perdonad la licencia 
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^ fefponderos a vos, 
paflatieoipo , b verdad fea, 
con efte defembarazo, 
que es en mi naturaleza 
tratar la verdad , aunque 
contra todo el mundo fea. 

Lean. Felice yo , que efto efcucho. 

Jfab. Partamos de la galera. 

AnguLlAliií como le facudcs, 
iacan las efpa4as,y Acometen A Ce/pedes , 
g>/í^. Llegad todos , que aunque pierda 
la vida , le he de matar. 

Ce/p. DIficultofa es la emprefla, 
cobardes. íeon. Dame effa efpada. 
pitada efpada d IfabéL 
Ifab.ViXA eflb la traxe. 

Todos, Muera. León, Ha traidores. 
l. No es pofsible, 

que le hagamos teíiílencla. 

\Angul, Huyamos, 
t>ieg. Yo nunca huyo. 

'¡‘onfe delante, 

León, La voz de Don Diego es efta, 
y pues fe atríefga por mi, 
razón es que le defienda. 

9>'ieg. Perdí la ocafion . fortuna, l>afe, 
¿■^.Aguardad. 

León. No ha'/ por qué deba . 

paífar de aqui vueftro ferió, 

^ fp. Quien fe pone en mi defenfa, 
es eftorvo á raí venganza? 
dexadme, León. Ved.que refuelta 
eíloy en que no palfeis. 

Groffetia fuera necia 
esforzar mas la porfia, 
pues confieflb , que fi fuera 
mia el alma , que no es mia, 
a vueftro valor rindiera; 
pero qué puede rendir 
quien el alma tiene agena? - 
León, Pues mas de lo que penfaís 
os eftimo effa fineza: 
id con Dios, Efpañol noble. 

^efp Guárdeos el Cielo , Flamenca 
valerofa. 

León. En qué quedamos? 

^efp- En que me dexé en mi tierra 
el aivedrío, León. Y decidme, 
la jornada que os efpera 
mañana , qué fignificaí 


Cefp. Ir en fervicio del Cefar. 

o». Pues tan aprifa? 

Cefp.'iüo sé • ap, 

voz lo que el alma rezela 
de ti ; pero es ilufion. 

£ es». Seguiré amante fus huellas, ap. 
No parüs? 

Cefp. Quiero , y no puedo, 

León, Pues qué os para? 

Cefp, Una fofpecha, 
que no me atrevo á decirla, 
aunque me atrevo á tenerla. } 

León. Y quién la caufa? 

Cefp. El valor 

que he vifto en vos , pues creyera 
íer::- Leen. De quién? 

Cefp. De quien adoro. 

León. Engañafe 'vueílra idea, 
que yo para otta os procuro. 

Cefp. Dexad , que en la duda cuerda 
vaya de un engaño dulce, 
aunque impofsible parezca. 

León, Vencifte , Amor. ap, 

Cefp. Piedad , dudas. ap. 

León. Id ea paz. Cefp. Quedad con ella; 
Ortuñ. Ay Cefpedes . como vas! 

Ifab. Ay leñora , como quedas! 

JORNADA TERQERi^ 

Saí n 'Don Diego, j Angulo, 

Dieg. Vive Dios , que eftoy fin mi. 
.dngul. Señor, qué tienes? qué es eftof? 
quando todo el Campo eftá 
alegre , ufano , y contento 
con la viftcwia del Cefar, 
pues el orgullo fobervio 
de Brandemburg fe ha rendido 
a fu Carhotico acero, 
tu íbio eftás trifte? Dieg, Ves 
effe aplaufo , effe feftejo 
con que altivas fe remontan 
las Aguilas del Imperio? 
pues todo para mi es 
un torcedor , un tormento, 
que ha de acabarme la vida. 
jlngul. No diras la caufa? 

Dieg. Necio, 

fi fabos ( pierdo el fentlJo! ) 
que á Cefpedes aborrezco 


de 
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de fuerte , que (obran caufas 
para el odio que le tengo: 

(I fabes^que dio la muercé 
á mi primo , a cuyo efefto 
efla ingrata , y yo venimos 
aquí á Cefpedes figuiendo, 
yo á ver mi muerte , pues Carlos> 
por fu valor , y fu aliento 
le eftimb tanto , que aun efla, 
viétoria que le dio el Cielo, 
á fu esfuerzo la atribuye, 
para que yo pierda el feiTo; 
y fi finalmente ( ay triftel ) 
cu Doña Leonor advierto, 
que el dilatar fu venganza, 
y no pagar mis afedos, 
es i que á Cefpedes fe inclinar 
qué me preguntas qué tengo, 
fi vés,que reynan en mi 
ira , amor , embidia , y zelos? 
Angul.Vuss cómo Doña Leonor, 
laaviendo a fu hermano muerto^ 
puede quererle? Veamos 

fi hace fuerza efle argumento. 

Ella eñá ofendida? AngulSu 
é) 'teg^ Es valerofa? Angul. En-eftremo» 
Vino á matarle? . 

^nguL Sin duda. 

0ieg.Tuvo ocafion? Angul.lío la niego. 
S)ieg» Pues muger determinada, 
que puede , y no quiere hacerlo, 
folo.amor la obliga: mira 
fi , 1 o que imagino es cierto; 
y afsl , pues Leonor fe olvida 
de fu ofenfa , en mi defpreclo, 
daté fin con darle muerte 
á mi venganza , y mis zelos. 
i/j»^«/. ,Señor , qué dices ? tu quieres 
ponerte en tan grande empeño 
con un. hombre.^ que es echarle 
hombres , como echar fombrero» 
á la tarafca ? qué intentas? 
que fe te olvide tan preño 
los prodigios que hizo en Flandes? 
Para que tomes excmplo, 
mira lo que en effa Plaza 
fegunda vez queda haciendo, 
fin haver en todo el Campo 
quien le aguarde. 

Por no verlo 


me vine aquí. Aagut. Ya prcfumcb 
que le aclama el Campo, 

Cielos, 

que efto efsuchei ■ 

’An^uU Y ya triunfante 
llega , fe ñor , á eñe pueflo, 

Cintro I, Viva Cefpedes, viva, 
eterno nombre fu valor reciba, 
fin que la embidia á murmurar fe atfwt 
Sale Ce^eies , Ortuño ,y tres Sol4i4¡¡, 
ToAou Viva mil veces , viva. 

Ortuñ. Viva , y beba. 

I. En mi vida vi fuerza tan eftraña! 
vive Dios , que es el Hercules de Efciii 
y aun quedo corto mucho, ™ 
pues fe excedió á si mifino. 

^ieg. Que efto efcucho! 

irme quiero de aqui , que defta fuerte 
ocafion bufeaté de darle muerte. 

V efe con Angulo, 
3 .Quatro herraduras rompe. 

Ortuñ. Eílb no alabo, 

que es dar en la herradura, y no en dílm 
3 . De nuevo á fu valor mi vldaoftezto. 
Ce/f. Yo, feñoies Soldados, lo agradeicq 
pero aqui la alabanza es efcufadi, (bíÍí. 
porque plenfo, por Dios, que no hehKi» 
t. Cómo no , fi en el campo eftan tend!d« 
mas de treinta pobretes? Ortuñ. Ytullidot 
den fe prifa á bufear luchas iguales, 
que preño llenara los Hofpitales, 
que al que abraza apretado, 
entra derecho., y fale corcobado. 
€efp. Corrido cftoy de billos, 
tomen aora aqueíTos dobloncillasi 
con aquefla cadena, 
y vayanfe por Dios , que me dip*®* 
no tener mas que darles, i. Es ua tayo* 
i. Alexandto contigo fue un Lacayo* ^ 
Ort. Cada Soldado deftos es un 
Ce/];. Vayan á mi barraca . entren * 
que algunos veftidilíos havra en® ^ 

3. Solo por prendas tuyas , fera eftte 
coníeguirlos aota el que 
Ort. Me lleve el diablo á 
Túd. A la barraca. Ort. Dios os lo ® ^ 

Tod.Yhot Cefpedes, vitor.vi va, V1V& 

Qrt. Vive Dios ,feñor, que has ano#*- 
como un Aqullcs , y un Héctor 
en el Campo, cé 


Cf/J.Pocs 

qué le debiera á mi aliento, 
fi meaos huviera obrado? 
fuera de que , qué trofeo 
es vencer treinta gallinas 
fenfarrones , y fobetvios? 

La toma de Brandetnburg 
es ia que aora en eftremo 
me tiene alegre. Ort. Por Dios, 
que no fe te debe menos 
en ella , porque tu folo::- 
Ce/p. Baila , Ortuño , que yo creo, 
que afsi el Cefat lo concede, 
y el Duque de Alva , á quien debo 
las honras , que tu havrás vifto, 
y a mi me fobra por premio, 
iaber que afsi lo conozcan, 
para quedar fatisfecho. 

£a hn , dia de la Cruz, 
de quien devoto en eferemo 
£oy , fe ha tomado ella Plaza: 
mas dexando a un lado eño, 
no teparafle enBrufelas 
en la dama , que cubierto 
d roñro , me llamo al rio,; 
a cuyo pladofo esfuerzo, 
como te dixe , debí 
la defenfa de aquel -clefgo? 

Supiíle acafo quien era? 

Ort, Yo ? ellas loco ? ni por plenfo» 
Aísi lo fupiecas tu. ap. 

Cefp. Vive Dios , que el juicio pierdo, 
y (i alguno de quien era 
me tomara juramento, 
dixera , que era una dama,- 
( ay de mi , Ortuno! ) a quien ciego 
por fu hermolurala adoro, 
y por fu rigor la temo. 

Ort. Quién es? 

Oe/p, Doña Leonor Trillo. 

Oru Qué dices? 

Oefp, No nos canfemos, 

b es Doña Leonor , Ortuño, 
o con fu voz mi defeo. 

Ort. Aora , feñor , no te canfes: 
y fi tu me dieras;:- Cefp. Necio, 
no me mares , dime , es ella? 

Orí. La mifma que dices. Cefp. Cielos, 
ya las fofpechas fon dichas. 

Ort. Y lo que ¿igo haré bueno» 


Ve Vonjuan Bautifla Diamante. ’i $ 

Cefp, Quién te lo dixo? Ort. Ifabél, 
que con aquel trage mcfmo 


la acompaña ; yo injagino, 
que Leonor te ama en ellremo, 

Cefp. Pues por qué? 

Ort. Porque te ligue, 

y la niuger , que íiguiendo 
viene á un hombre , algo le quiere. 
Cefp. Antes me ha dado tezelo, 
y de alada me affeguro; 
pero aguardare , que creo 
que paífa una Procefsion 
por el Campo ,y fegun veo, 
en ella triunfando traen 
aquel Sagrado Madero, 
por fer oy fu dia , en gracias 
de tan felice fucelfo. 

Ort. Bien dices. Cefp. Pero qué miroi 
quando todos por el fuelo 
a la Cruz fe humillan , no 
ves en un corro de aquellos 
feis flinflones ,que fe eílán 
fin quítarfe los fotnbretos? 
vive Dios::- Ort. Adonde vas? 

Cefp. Efpera aquí , que ya buelvo, 
que hacer voy que fe hagan cruces 
ellos Hereges fobervios. Traf -. 

Ort. Eie'n haya quien te patio: 

. ya les entra facudiendo: 
donde él puliere la mano, ^ 
no faavrá raenefter Maellro. 

Vive Chriílo , que los abre; 
feñor , dale á elTe bermejo, 
que elfe es dos veces Heregc. 

Sale acuchillando a tres, o d ipuatra. 
¿^.Villanos, afsi pretendo 
vengar en tan vites vidas 
el -culto , que reverencio. 

Ort. A ellos, feñor. -r. Huyamos. 

Cefp. Qué importa , G yo:;- 

Sale el ^uque de Alt) a. 

©»/. Qué es ello? 

Cefp. El Duque ; i mala fazon 
viene ; yo me templo en vano. 

^ui}. Vos con la efpada en I4 mano? 

decid luego la ocafíon. . . 

Cefp. Señor.-.- 'Daq. De_ vueílra momna 
fiber ¡a caufa es precífo. 

Ort. Es, que a unos Hereges quuo 
cnfeñarles la Doílmia. 

D 


^ El'HercuIes 

9juq, Por gue ha fido la pendencia? 

Ofí. La cania que he dicho fue. 
t>uq. Decidla preño. Cef^. Si haré, 
pues lo manda Vuecelencia, 

Yo ,, feñor , en concluíion, 

. a fer devoto me inclino 
de aquel Madero Divino, 
que cbtó nijcftra redención; 
en procefsion le lacaron, 
y los pechos que le vieron, 
de gozo íe enternecieron, 
y en el fuelo fe poftraron. 

Seis Hereges , con eílraáa ■ 
ceguedad , defpreclo hicieron, 

Y cubiertos fe eiluvieron*. 
pensé que eftaba en Efpana, 
y apurada la paciencia, 
acrifolando mi fe, 
a los ' feis defcalabré, 
y acabofe la pendencia. 

S)uq» Lugar , y tiempo , feñor, 
primero haveis de mirar, 


que 


es menefter hermanar 


]a prudencia , y el valor; 
que aunque fue tan bueno el fío, 
como fe dexa entender, 
en la guerra fueie haver 
por menos que elfo un motín. 
Aunque reñirle es fórzofo, ap» 
por fer en ella ocaílon, 
fabe el Cielo , que la acción 
me dexa bien embidlofo. 

Efeufad otro alboroto, 
feñor Cefpedes , porque 
conviene afsl , y no pensé 
que erais , por Dios, tan devoto 
de la Cruz ; mas ya qiie,el hecho 
diículpa vueílra intención, 
yo haré que la. devoción 
os falga muy prefto al pecho* 

Orí. Oyes? Habito tendías. 

Cefp. Dame , por tan gran favor, 
las plantas. (Duq. Andad , feñor, 
que mereceis mu.ho ma'; 
vos le. haveis dado un buen día 
al Cefar , Cefpedes , ov, 
y afsi , yo en íu nombre os doy 
aora la Comp-iñla, 

Que fue de Don Juan de Prado. 

Vuecelencia fabe honrar. 


Ocana. ' ' 

Dv.q, Afsi fe debe premiar 
á tan valiente Soldado. 

0fiíí. I. Desbocado va el cavallo, 
gran peligro corre el Cefar; 
no ay quien le focorra? Duq. Cielos 
qué efcuchol Cefp. Aquí Vuecelcnc¿ 
efpere , que he de librarle. 

3)Hq. Elfo á mi me toca. Orí. Efpeta, 
rente , que un vizarro joven 
con eftrana ligereza 
al bruto indócil alcanza, 
y enmedio de la carrera, 

Tacando el luciente aceto, 
le desjarreto las piernas. 

Cefp, Y al Cefar trae en los brazos. 

Emp. El Cielo conmigo fea. 

Saca Leonor al Cefar en los hra^s. 

Lean, Y a., gran feñor mas qué miro! 
Cefpedes me vio, (eftoy muerta!) 
mis quiero difsimular. 

Cefp. Cielos , Leonor no es aquella? ap 
mas difsimular importa 
hafta vér qué Intento tenga, 
fin darme por entendido. 

S)uq.llí gran feñor? Vuectleiiciá 
no fe altere , efte es definayo, 
nacido de la violencia 
del bruto. Quieran los Cielos, 
que folo deftnayo fea. 

Leon^Ya buelye.EíMjr.Valgame elCid« 
Duque ? primo? ^aq. En hora beeo* 
os vean , feñor , mis ojos, 
que temí alguna tragedia^ 
en vueñra vida. Emp. Mejor _ 
lo hizo Dios. ®«f.El_ Cielo quien 
guardaros , feñor ínvifto, 
para amparo de la Iglefía. 

Emp. Adonde eftá aquel Soldado, 
que cumplid con la fineza 
de fu lealtad? León. Gran lenou 
aquí eftá á las plantas vue ras. 

Emp.El fobreeferito á lo ' 

me ha dado muy buenas en 
de vueftro valor, llegad. 

León. Solo con befar la tierra 
que pifáis, feré 

Emp. Decidme la Patria vueftr • 

lenL Señor, mi Patria es 

Jarátalo yo; en laguer 
todos prueban bien , y ’ yo 


De Den Juan Ba 

JO lo toreo por mi cusnts, 
ijue no íeais ¿I menor 
de ¡os que han falido del'a: 
como os liamais? LíCfz. Yo, Don Juan 
de Avendaño. Emp. La nobleza 
que tencis , bien fe os conoce 
en el brío , y gentileza. 
íton. El ferviros folatiiente 
puede hacer noble á qualqulcra. 
E-np.üz mucho qac fois Soldado? 

Lea». Vifoáo foy. Emp. Aísi empieza 
el valor : aora , Don Juan, 
yo os hago de una Vaadera 
merced , que para adelante, 
en los puertos que fe ofrezcan, 
yo me acordaré de vos. 
ife». Vivas edades eternas. 

Duq. Yo he dado una Compañía 
oy á Cefpedes ,-y della 
puede Donjuán fer Alférez. 

Cejp. Eifa es para mi honra nueva. 

Emp. Ya es Cefpedes Capitán? 

Y buen Capitán. Emp. Pues tenga 
entendido , que también ^ 

muy gentil Alférez lleva. 

Duq. Los valientes , gran feñor, 
fe conocen muy apriefa, 
y ahora puede venir 
ta Mageftad á la tienda 
á defeanfar. Emp. Para mi 
no ay defeanfo que lo fea. 

Duque amigo , harta domar 
eftas rebeldes cabezas, 
que contra Dios , contra el mundo 
nueftra Religión infeftan. 

Juan Federico me han dicho, 
que alojado en la ribera 
efti del Albis-, y aísi, 
haced que con diligencia 
las Tropas marchen al Albis. 

*3. Al punto haré lo que ordenas. 

■c'wp. Señor , tu caufa defiendo, 

buelve por tu caafa mefma. van/i 
^yp- Señor Alférez Don Juan, 
mucho le debo a mi ertrclía 
en cfta dicha. León. Yo á mi 
me he dado la enorabuena 
también , feñor Capitán, 

aunque yo no sé quien íca 
t'uefla merced , dice mucho 
el talle con la prefencia. 
yp. La yneftra, feñor Alférez, 
tan fatisfecho me dexa 
por vueftro grande valor, 
y fer los dos de una tierr?. 


nhJlaDUmante. 

que os afirmo , que un cuidado 
bien grande , que desé f n ella, 
le haveis traído con vos. 
ifC/í. Aunque no íby eftafeta 
de cuidados , por aora 
fon tantos los que me cercan, 
que no lo ertraño ; y afsi, 
decidme , por Dios , qiul fea 
el vueftro , para que yo, 
fi le he traído , le bueira. 

Ct fp, Bien dirslinuia : ha íyrana! ap. 
León. Ha Cielos , que me detenga ap, 
el amor , y convertir 
fepa en agrado la quexa! 

Ce/p. Digo , pues , que cierta Dama, 
de calidad , y de prendas, 
por un difgufto , que pudo 
formarle la contingencia, 
me olvida ya. León. Qué penfais? 
todas fon defta manera. 

Cefp. Y pienfo que quiere á otro. 

León. Yo me holgara conocerla 
para decirla á eflá dama, 
que era cargo de conciencia 
no pagar vueftra lealtad. 

Cefp. Qs parecéis tanto á ella, 
que con decíroslo 3 vos, 
imagino acá en mi idea, 
que ella lo efcucha. León. Por Dios, 
íi habíais de aquélTa manera, 
que mnde de Compañía. 

Cejp. No hablaré mas , pues quinera, 
feñor Alférez , que faeB'e 
nueftra compañía eterna. Tocan, 
León. A marchar tocan. Cefp.Vaes vamos. 
León, Ay amor! los Cielos quieran, 
que halle un medio mi venganza 
cntre^ el cariño , y la ofenfa. vafe, 
Cefp.JJi Alférez Doña Leonor! 
quién vio tan rara novela.? 

Sale Do ña Ana, y detiene a Cefpedes. 
Ana. Ha feñor Capitán. Cefp. Qué 
me mandáis? /írt:í. Saber quifiera 
í! mi áefgracia os olvida 
de mi. Cefp. Eftoy tan en ella, 
que^ Don Diego de A'varado 
haré que os pague la deuda 
fin dada , hermofa Doña Ana. 

Ana. Solo , Cefpedes , quinera, 
que de mi no os olviJárcis. 

Cefp. Vos lo dexad por mi cuenta, 
que él cumplirá fu palabra, 
y yo también mi pro-meiTa. vaTe. 

Ana. Dcfte iojufto monftruc ingrato 
D i fe- 


20 El Hercules de Ocana, 

Teguire áníStttc tss liUvl^^Sj 
pcí-que acabe con mi vida, 
ó le obligue á mis finezas. vafe. 

Salen marchando IJabU de homhn Or- 
timo con las peas al hombro. 

Orttiii, Reniego de tan maldito 
oficio. í/¿iÉ>e Ttili-C eftas oy, 
qué tienesf Orfííis.Amiga 5 eftoy, 
á puro marchar , marchito: 

Que un pobrete por la elcarcha 
^rche a una boda , a un bateo,, 
a una merienda , a un bureo, 
vaya , marche , que bien marchai 
pero marchar un Soldado 
ai riefgo,al pelkro , al fufto, 
ello bien puede fer guUo, 
mas es gufto muy canudo.^ 

I/ab. Dime , y el Cefar por que 
de fu cavallo fe apea? 

Ortuñ.VAXA que confuelo fea 
de los que matchau á pie, 
a pie marcha , y va delante;, 
no sé donde hallé efta ley, 
de que defpues de fer Rey 
bolver pueda á fer Infante. 

Jfab. En todo es Principe Auguíto. 

OrívM. Mas augufto fuera en todo 
yo, a fer Principe. I/aé.En <^e modo? 

Ormñ.'E.a hacerlo todo a güito;: 
exemplo u los mios diera, 

Y en quexandofe un vaflallo 
de que iba á pie , y yo d cavallo, 
me entrara en una litera. 

Jient. I. Paffe la palabra aora, 

que hagan alto. Oria». Linda hale. 

hagafc alia el alto, y paffe 
la ‘palabra mi feñora. 

Ifah. Para qué efte alto fera? 

Orttíñ. Para efpulgarnos. Ifah. Gracejo 
muy frío. Qrtuñ. Effo en el dcfpe;o 
de cada pobrete va: 
oyes , eftos Luteranos 
con quien vamos á chocar, 
fegun he oído contar, 
fon unes malos Chriftianos; 

Y fi a efpulgarnos fe aplican 
mientras las‘ fuertes fe truecas, 
y matamos los que pecan, 
mataremos los que pican. fastas. 

Salen el Emperador, y el Duque, Leono , 

Don Diego , y Soldados. 

Duq. Mandé , fehor , hacer alto, 
por poner en efte fitio 
el Exercito en batalla. 




que la marcha que ha traído 
lleva la gente fedienta,^ 
y como eftá cerca el no, 
no yendo ya en efquadrones 
formados , era precifo 
defordenarfe , y lograra 
la ocafion el enemigo. 

Emp. Yo confieffo , que jamas 
tan fatigado me he virto 
de la fed. Dk?. Efto efcucho 
Cefpedes ,y de improvifo 
fe nos quito de delante, 
y temo que a hacer ha ido 
alguna de las que fuele. ^ 

Phg. Yo doblar le vi effe rifeo, 
y alexarfe de las Tropas, 
y pensé que havia falido 
con orden , que deña^ fiiette 
fuera en el valor inviño 
de tan vizarro Soldado 
menos culpable el peligro. 

León, Qué difsimulado el odio 
ha derramado mi primo, 
pues acufandole el yerro 
con la alabanza del brío, 
lo refiere por denuedo, 
y lo culpa por delito! , , 
Duq. El viene á facarnos ya de átiH 
Salen Cefpedes , y un Soldado con un* 
cantarilla de agua. 

Cefp. Monarca , digno 

de mas Laureles , que Eftreilaa 
tiene effe azulado libro; 
tener feJ moftrafte , y 
de ardiente zelo impehdo,_ 
fali á. bufear agua,yvtendo 
tras de effe monte vecino 

,n pozo, me acerqué , a tie»p« 
que armados , y prevenidos 
diez Saxonefes eftaban 
en el roinifterio mifmo. 

Pretendí defalojarlos, 
y haviendofe defendido, 
defvaratando á los quatro, 
pufe en huida é los cinco, 
y eñe, para que te trayg 
el agua, viene ^da. 

Ifah. Como quien no dic 

Ortu». Ya efeampa, y ^ 

LecmEn verle obrar tan v_z_ 


ton. tn vcrit ,,r!iio. 

fe enciende 

Emp, O valor «““P fervitio 
á efta hazaña , ,orrefpoiui^r 

no ay premio *1“® 
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^ pié* ále* tav«is vencido, 
los i^mos efcttdos , fobre 
onalquie» fneldo os apiicot 
„0Íd aora d mis brazos. 

Ce/P.Tus pies por grandeza .elJ]®* 

yL- Mi rabia aumenta , y mi embida 
■serle tan favorecido. <1 agua, 

i?«í.Beba V.Mageftad. 

vmp. Aquelfo no , Duque amigo, 
que fuera á vifta de tantos 
dar de mi flaqueza indicioi. 
efte miímo daño fienten 
otros muchos , £ advertimos, 
en el Exército, y tienea 
valor para refiftirlo; 
pues fi d un Monarca fupremo 
le yieíTen menos Cuftido, 
que d un pobre Soldado , que 
dixeran de mi los figles? Arrrojala. 
Y afsi , derramando el agua, 
hago efta acción por mi mifmo, 
porque ningún mal contento 
murmurar pueda atrevido, 
que en faber fufrir fiie menos 
que los otros Carlos Quinto. 

U« 5 . Raro cxemplo de teinplanzal 
León. De zelo raro prodigio! 

Cefp.'ía. la muralla fuerte 

deBeiburgjgran feñor,fe ha defeubíetto; 
Emp. Es venturofa fuerte; 

las Efqaadrasfe acerquen en concierto, 
que oy el dia ha de fet de mas memoria, 
que los Anales dexen d laHIftoria. 

Ya eftamos , Duque , a, la vifta 
de Belburg,que es Plaza fuerte,, 
adonde Juan Federico, 

Duque de Saxonia , tiene 
todo fu Exercito junto. 

Duq. Los Eledores rebeldes,, 
de fu facción cautelólos, 
le amparan , y favorecen. 

Entp. De la Catholica Iglefia 
el fagrado zelo enciende 
mi efpiritu bellcofoj 
y no porque ellos me nieguen^ 
el vaffiiilage me irrito, 
fino poique íolamente 
intento arrancar las torpes 
raíces con que el Herege 
de Lutero va infeftando 
eftas Provincias , y hacerle* 
guerra a todos íus fequaces, 
porque defte incendio , deftc 
contagio, en toda. Alemania 


veftigio ninguno queae. ^ 

E>uq. A no eftar , feñor , el Albi* 
de por medio, brevemente 
■viera el rebelde íu eftrago. 

Emp.'iX Rio es quien le defiende* 

Duq. Su profundidad , feñor, 
es el eftorvo mas fuerte. 

Cejg». Eftando en el mundo yo, 
no ay ninguno , porque en efte 
difícil cafo , al valor 
fe ha de apelar folamente. 

Emp. De qué modo? Cey>. El enemigo, 
Cefar invencible , tiene 
en la conttapuefta orilla 
fus Barcas, ofladamente 
pafláré efte golfo i nadev», 
y á fus pequeños bateles 
cettanaolcs las amarras 
con la efpada , o con los dientc%f 
que todo en mi fuerza cabe, 
los remitiré por puente 
en que tu Exeicito pafle. 
íwp.Toda mi atención fufpeníe 

fu valor. Dtíq. Pafmo es del mund» 
Noble Cefpedes valiente, 
menos Importa perder 
de Belburg la Plaza fuerte, 
que un Soldado como vos, 
y no quiero que fe arriefgue 
vueftra perfona , en un lance 
Impofsible de emptendetfe.. 

Cefp. Señor , V. Mageftad. 
por cuenta mía lo dexe, 
que quanda no fe configa, 
poco en mi vida fe pierde.. 
Efpañoles valerofos, 
cuyos altivos laureles, 
efientos del rayo, han fido- 
adorno de tantas frentes; 
vofotros , que del Romano- 
fiendo emulación valiente, 
mas alia de lo pofsible 
os eternizafteis fiempret 
a la mas heroyea emprefla 
os llama el bronce cloquéate 
de la fama , a ganar nombre: 
mirad , que un Cefar os^ mueve, 
un Duque de Alva os anima, 
para que gloriofamente, 
por fiugular , efta hazaña 
entre las fuyas fe cuente: 

Albis , en tus ondas fr:as 


recibe eñe impalío ardiente- 
fm/.Raro valoi ! con. la e.pjda 


vafe. 


3® El Hercules 

en la boca el críflal vence. 

Lear., Cefpedes ¡nvi&o , aguarda. 
Oyíun.Tí'.nc,Csñor. Leon.^s es tenerme» 
yo figo á mi Capitañ, 
y venga lo que viniere. vafe. 

Emp.Vizano efpirltu , Duque, 
mueftran Capitán , y Alférez. 

Daq.fía es mucho ferRey del Mundo 
quien eftas vaíTaüos tiene. 

Emp. Por la fe de Cavallero, 
que fu defpecho merece 
píeailo de eterna memoria. 

JJay. Vencienao van la corriente. 

V ive Dios, que eftoy corrido 
de que una muger afrente 
mi valor, y he de feguirla, 
que para abrafar la nieve - 
baila el fuego de mis zelos. vafe, 
íwp.Tras los tres fe arrojan fiete;' 
ó lo que el exemplo obliga! 

Vueítra Mageftad parece, 
que fe alegra con mirarlos. 

Emp. Pues no queréis que me als<»re? 

EíTo si , vizarros hijos: 

Duque, embidiofo rae tienen, 
y a no fer yo , fcr quifiera 
Cefpedes. Duq. O qué valiente! 
teneis razón de embisrle, 
que lo propio me ílicede. 

Emp. Yo lo creo. Duq. Vive Dios, 

que no ay mas q hacer. Emp Tis fuerte, 
que vos no hicierais lo mífmo? 

Oetuñ. Mucho aprieta los cordeles. 

Duq. Eíloy ya viejo, feñor, 
pero fi meneíler fuefle, 
no folamente á las aguas, 
a los faolcanes ardientes 

arrojándome:;- E ot/). Teneos, 

que todavía eftais verde. 

Euq.'En tocándome al valor, 

fiempre me he eftado en mis trece. 

Abrazadme , que elfos bríos 
me han remozado de fuerte, 
que porque no me riñáis 
callo lo que e! pecho fíente. 

Ortuñ, Ha del Rio , vive Dios, 
que nadan como unos peces. 

Euq.El fin del cafo veamos. 

Tiros dentro ,/ un clarín. 

Emp.YsL de !a orilla defprenden 
Jas Barcas, y las conducen 
pra que paíTen mis hueñes: 
ó Efpañoles vaierofos! 

Tiuq.'ís. fe acercan Í05 Bateles. 


de Ocaña. 

Emp. Daqne , el Albis nos redh, • 
E>uq. Y fu efpumola corriente 
íe humille á los Eftandartcs 
de quien la Iglefia defiende. v,r. 
Oriuñ.Si el Rio fuera de Efquiv¡„ ^ 
mi íed firvicra de puente, ’ 
y fe pafsara á píe enjuto, 
pues le apurka las heces. vafe 
Salen Juan Federico Alberto Catñtaru 
Juan. Que Carlos de Gante , en fé 
de fa fortuna , fe atreve 
á paifar e! Albis! ilbert. Mira 
como conduce fu gente 
en nueílras Barcas , y algunos 
nadando elTe golfo vienen. 

Juan, Hazaña tan prodiglofa, 
aun mas que de hombres parece. 
A-bert. Difpara , derriba. 

Juan. Mata. 

Dtfparan dentro tres tiros. 

Alberto Muchos en las aijuas mueres 
coa ios tiros, que dilparaa 
los n usieres. Dentro Don Diego, 
Cielos , valedme. 

Deatr.CeJp , No temáis, Don Diego,' 
mi brazo heroyco os defiende. 
AJbert. Huyendo van tas Soldados. 
Juan. Aguardad : yo haré que efpéren. ' 
Vanfe , jf faca Cefpedes á Don Diego . 
e»br ascos. 

Cefp, Ya eftais libre del péligrí»- 
del agua, feñw Don Diego, 
que lo que eftuvo en mi mano ^ 
hacer por vos , ya lo he hecho. ‘ 
Dieg. Confiefib que á tu valor, " ' 
invido Cefpedes, debo V’ 

la vida, que ya no es mia, '■ "."f 
por fer toda de tu aliento. , 

Herido en aquefte brazo - “ " ‘ 
quedé, fia los movimiento* 
para nadar , coa que ya 
me vi anegado en el ricfgo. 

Tú, ligero buzo entonces, , 
veloz re caiafte al centro., 
y en los hombros me facafte, 
para que quedaife al tíenapo 
efciita efta noble hazaña 
prr tyii bre de tus tít.fvos. 

Cefp- quiero que agradezcai* , 

lo que hice )0 p r mi mefmo, 
que hombre que á mi lado tUV® 
valor para altos intei tus, 
de mayor fineza es digno;^ ^ 
mas íólo de un modo pasuo 
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decir, que . 

Angular. (Díeg. Saberlo cipero. 

Ctfp. Bs , que le hice un hombre 
que embidiofo de mis hechos, 
intento darme la muerte, 
y fin acordarme dello, 
le di la vida, que yo 
defta manera me vengo. 

t>hg. Yo confieíTo mí delito, 
y G perdonar los yerros 
es propio de ánimos nobles;:!-. 

Cejp. Aguardad, feñor Don Diego, 
no hablemos en efto mas, 
iby vueftro amigo, y fupucfto 
que agradecido os moftrais, 
de vos un favor efpero. 

S>íe^. Que me mandáis? 

C^p. Conocéis 

a Doña Ana de Cifneros, 

una feñora Efpañola, 

que os vino á Flandes figuiendo? 

S>tfg. Si conozco , y también sé 
la obligación que la tengo. 

Cejp, Ella de mi fe ha valido 
para con vos. 

S)¡eg. No pafsémos 
adelante , que por vos 
darla la mano os ofrezco. 

Ce/p. Sois noble. 

Di.g, Vos me enfenais, 

Ccfpedes iluftre , á ferio. 

Tocan clarín , y fale Ortuño prefurofo, 

Ort. Qué haces, feñor, qaando el Celar 
por el Campo difcurriendo, 
y á fu lado el Duque de Aiva, 
van abanzando á lo grueflb, 
te quedas con los heridos? 

C<y^. Si, Ortuño , porque mas quiero 
yo la vida de un amigo, 
que el mas gloriof) trofeo. 

Or#, Don Diego es tu amigo? 

Cefp. Si 

vino á mi lado , y por eflb 
me empeño para que yo 
no le dex iílc en el rielgo. 

Caxí , y tiros. 

dentro. Vici-orla por F-;deríco. 

Ort. Mentís. borracho'.. Cefp.'iíio puedo 
dexar de ir i la batalla: 
sntre ellos lauces Cubierto 


os quedad , que yo por vos 
bolvcré , C vivo quedo. 

3)ieg. Eflb no , porque la herida 
ha fido en el brazo izquierdo, 
de fuerte , que no me eílotva; 
y pues en la mano tengo 
el acero , y tengo vida, 
h? de emplear el acero. 

Sacan las efpadas , y Tranji, 

Cefp. Pues feguidme. 

Ort, Vi ve Dios, 

que cada qual es un Heñor: 
qué me detengo ? qué aguardo? 
efperai , He reges perros, 
que en vueftro alcance va Ortuño, 
que es honra de los Manchegos. Vafe, 

Tocan Clarín, y Caxa ,y paffan el tablado 
Cefpedes , y Leonor , acuchillando 
a algunos, 

íDent.Lennor.Yivi Efpaña s eajEfpañolcs, 
íéguidme todos , y á ellos. 

Centre. Viélorla por Carlos Quinto. 

Todos, Su nombre heroyco aciaménios. 
Salen todos, 

Emp, -A Dios le debe la gloria. 

Ü>uq. Y defpues dél , al immeníb 
valor de efle heroyco brazo, 
digno de renombre eterno. 

Erisp. En fin , que Juan Federico 
queda vencido? 

T>uq, Y bien puedo 

decir , que Cefpedes tuvo 
gran parte en eñe fuceflb. 

S)nttro Cefpedes. Apartad. 

Emp. Qué ruido es efle? 

3)uq, Es , que Cefpedes trae prefo 
al de Saxonia.- 

Sale Cefpedes con Juan Eedtrico prefo, 

Cefp.K tus pies. 

Monarca Auguño , te ofrezco 
tendido a Juan Federico, 
defta manera cumpliendo 
con lo que te he prometido; 
bien , que de aquefte trofeo, 
como dueño de la acción, 
la ploria al Duque debernos. 

Juan. Señor , poftrado á tus plantas, 
pido el perdón de mis yerros. 

Quitadis de mi prefencia, 
y llevadle pcifioneicj 


De Dótt^uán Bautiza Diamante. 

file el beneficio 
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31 'Ei Hercules 

y 3 vos , Cefpedes , por efta 
hazaña premiaros quiero 
con un Habito , y dos mil 
ducados de renta. El Cielo 
aumente vueftras vitborlas; 
pues otra merced os quiero 
pedir , gran Señor, 

Emp. Decid. 

Cefp. V. Mageftad ruego, 
que nie cafe con Don ]uaa 
de Avendaño. 

Emp. Qué es aqueño? 

eftais en vueftro juicio? 

Leon^ El pide lo que defeo. 

C^fp» Eílo > feñor , os fuplico, 

Ef»p- No os entiendo. 

Cefp- Yo me entiendo, 

que el que tenéis por Don Juan, 
es , defcifrando el fecreto, 

- Doña Leonor Trillo , á quien 
defde mis años primeros, 
por fu valor , y hermofura» 
feftejé amante , y atento: 
y porque yo mas dichofo 
á fu hermano cuerpo á xuerpo 
maté en campal defalio, 
me vÍKO á Flandes fígulendo 
para tomar la venganza, 
que fafpender quifo , viendo 
que mi dieftra en vueftro aplauío 
obraba gloriofos hechos. 

De íu valor hizo alarde, 
íiempre a mi lado íirviendo 
con la atención que háveis vifto. 
Sed, gran Señor, medianero 
,ta que me dé la mano. 


^e Oc'a^i 

porque, fe acabé con efttí ’ 
fu reiicor , y mi efperanza 
logré tan dichofo empico. 

León. Declarbfe. 

Emp. Cafo eftraño! 

©«^. Aun dudo lo qii6 eftóy viendoi 
Etfip. Señora Doña Leonor, 
huelgome de conoceros, 
y de faber, que ay raugec 
de tan varoniles hechos; 
nadie como vos conoce 
á Cefpedes, y fupuefto ; 

que fuifteis fu Al&rez , yi 
fabreis fi es buen compañeros 
fi vale mi intercefslon, 
y no fe os hace violentó, 
yo quiero fer el padrino, 
y hallarme en la boda quiero, ) 
que todos fomos Soldados. 

León. Con tan gran favor , no puede 
refiftlrrae-: efta es mi mano, 

Ort. Cuerpo de Chrifto , acabemos, 
^«ií Señor Cefpedes , lograd 

mil años tan noble empleo. 1 
Cc/p. A Efpaña haveis de ít cafad* 
vos también: feñor Don Diego, 
conocéis aquefta dama? 

0ieg. Coa mi obligación cumpliendo, 
por vos , por ella , y por nn, 
que es el motivo primero, 
la doy la mano de efpofo. 

Ana. Y o coa el alma la acepto. 
0uq, Para mas triunfo del día, 
feñor en la Plaza entremos. ^ 
Ort. Y aqui el Hercules de Ocan* 
da fin , perdonad fus yerros» 
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